Liberts » Egalits « Fraternits
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE L'EURE

ARRETE N° D1-B1-13- 742 AUTORISANT LA SOCIETE DUHAMEL LOGISTIQUE
a exploiter une Installation Classée pour la Protection de FEnvironnement suria
commune de Val de Reuif

Le Préfet de I'Eure
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vu

le Code ds Yenvirohnement et notamment son titre 1 dy fivre V:

la nomenclature des installations classées :

fa demande présentée le 22 février 2010 complétée le 19 avril 2012 par la société DUHAMEL LOGISTIQUE dont le
siege social est situé Parc d'Activités de Ia Fringale -~ Voie de [Pinstityt 27100 Val de Reuil relative 2 la
regularisation de la situation administrative pour exploitation d'un entrepdt de stockage sur le territoire de fa
commune de Val de Reuil & I'adresse Pare d'Activités du Vauvray - 2 voie de FOrmet ;

le dossier déposé a l'appui de sa demande :
lavis en date du 6 février 2013 dy Préfet de Ia région Haute-Normandie en tant qu'autorité administrative de I'Etat
compétente en matiére d'environnement au sens de l'article L. 122-1 du Code de l'environnement :

la décision en date du 31 janvier 2013 du président du tribunal administratif de Rouen portant désignation dy

commissaire-enguéteur ;
larrété préfectoral en date du 11 février 2013 ordonnant lorganisation d'une enquéte publique pour une durée d'un
mois du 11 mars 2013 au 9 avril 2013 inclus sur fe territoire da la commune de Val de Reuil :

I'accomplissement des formalités d'affichage de l'avis au public réalisé dans cette commune ;

la publication en date du 18 fevrier 2013 et du 21 février 2013 de cet avis dans deux Journaux locaux
(respectivement Paris Normandie et L'impartial) : .

le registre d'enquéte et I'avis dy commissaire enquéteur ;
ités de publication sur le site internet de la préfecture de I'Eure ;

Faccomplissement des formal 7
dreuil et de Saint Pierre dy

les avis émis par les consails municipaux des communes de Val de Reuil, du Vau
Vauvray ;

les avis exprimés par les différents services et org
24 du Code da I'environnement) :

le projet d'arrété portd le 19 aoat 2013 afa connaissance du demandeur ;

le rapport et les propositions en date du 13 septembre 2013 de Finspection des installations classées ;

l'avis du conseil départemental de lenvironnement et des risques sanitafres et technologiques en date dy 05
novembre 2013 au cours duquel le demandeur a 4té entendy ;

le projet d'arrété porté le 07 navembre 2013 2 la connaissance du demandeur :

ons présentées par le demandeur sur ce projet a la réunion du 10 décembre 2013 en présence de la

anismes consultés (en application des articles R.512-19 3 R512-

les observati
SDIS;
CONSIDERANT

qu'en application des dispositions de larticte L. 512-1 du Coda de Fenvironnement, Fautorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients beuvent &tre prévenus par des mesures que spécifie Farrata

prefectoral ;




que les conditions d’aménagement et d'exploitation; telles:qulelles sent définies par te-présent arrégtd permettant de -
prévenir les dangers et inconvénients de linstaliation pour les intéréts mentionnés a larticle L.511-1 du Code de
Fenvironnement, notamment pour la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique et
pour la protection de la nature et de 'environnement ;

que les dispositions prises ou envisagées scnt notamment de nature a pallier les risques et les nuisances en

matiére de : _
. pollution des eaux: disconnecteur, séparateur 2 hydrocarbures pour les eaux pluviales, dispositifs
chturateurs afin de confiner les 2aux d'extinction en cas d'incendie, fixation de valeurs limites de rejet des

effluents du site... ;
«  bruit: fixation des valeurs limites de niveaux et d'émergences sonores ;
dangers ; dispositifs appropriés de prévention contre l'incendie (présence de murs coupe-feu, systéme de

détection incendie, sprinklage, désenfumage, poteaux, RIA...) ... :

gue les conditions légales de délivrance de lautorisation sont réunies |

SUR proposition du secrétaire général de la prefecture

ARRETE
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TITRE 1-PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE LAUTORISATION

La société DUHAMEL LOGISTIQUE dont le siége social est situé au Parc d’Activités de |a Fringale — Voie de
I'institut ~ 27400 Val de Reuil est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, a
exploiter sur le territoire de la commune de Val de Reuill, au Parc d'Activités du Vauwray - 2 voie de FOrmet, les

installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION
OU SOUMISES A ENREGISTREMENT .
Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités dans

I'établissement, qui, mentionnés ou non dans ia nomenclature, sont de nature par leur proximité ou leur connexité
avec une installation soumise 2 autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions généralas appiicables aux installations
classées soumises & déclaration sont applicables aux instaliations classées soumises a déclaration incluses dans
I'établissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arrété préfectoral d'autorisation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations
classées soumises & enregistrement sont applicables aux installations classées soumises 2 enregistrement
incluses dans V'établissement das lors que ces prescriptions générales ne sont pas contraires a celles fixées dans

le présant arréteé.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1,.2.1. LISTEDES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique) Libellé de la rubnque (activté) | Nature de Finstallation | Critére da classement | - Volume 050
R Frr : B i . S B o T b autonse SN
oz . Stockage sur 2/3 de la surface - ' '
Dep?t.s de bois Sec ou 2 cellules de 4800 m? chacune N
matériaux combustibles Volume suscepfible 1
18321 . sur 7,5 m de hauteur i . 48000 m A
analogues y compris les soit un stockage maximal d'étre stocké
produits finis conditionnés de 48 000 m?
Stockage de polymaéres
_, |(matiéres plastiques, . s Volume susceptible 3
2662-1 caoutchoucs, élastoméres, Stockage maximal de 48 000 m détre stooks 48000m A
résines et adhésifs synthétiques)
Stockage de pneumatiques ef
preduits-dont 50 % au.moins .
2663-1.a [de la masse totale unitaire est Stockage maximal de 48 000 m* Volgrg; ;’ gf;ffgtb'e 48 000 m? A
composée de polyméres
1- 2 |'état alvéolaire ou expansé
AU maximum 13 000 paiettes
: dans l'entrepbt
150 kg de produits combustibles
" par palette
i:g;ﬁ?geoie;:g;ﬁ[:; s Entrepdt : 2 cellufes de 4800 m?
1510-2 |combustibles, en quantité g omacmesur volume suscepfidle | gy 000 me | E
supérieure 4 500 tonnes, dans !
des entrepots couverts soit un stockage maximal de
2000 tonnes de matiéres
combustibles
dans un entrepdt de 82 000 m?




SOCIETE DUHAMEL TITRE 1-Portée de fautorisation et conditions générates Page 6 sur 46

LOGISTIQUE
D s s e R EERY Ay ASA,
Rubrqufe leelle cie la rubrlque (actlwte) s Nature dé installstion 27 Critere de classément || 7 LoDy B
S e | e ] BUTONISE L e

Depots de pap:er, carton ou
matériaux combustibles . 3
1530-2 analogues y compris les Stockage maximal de 48 000 m
produits finis conditionnes
Stockage de pneumatiques et
produits dont 50 % au moins
de Ia masse fotale unitaire est Stockage maximal de 48 000 m® Volume susceptible 48 000 m? E

Volume susceptible 3
d'étre stocké 48000 m E

2663-2.b composée de polyméres d'étre stocké
2 —dans les autres cas et pour
les pneumatigues
Stockage de :
> parfums {catégorie B)
o -+ 85 m?eq
1432-9 b ;ﬁ:{ijﬁ:;{:;’g;;‘g:ﬁ Ia > gasoil _{catégorie' C) pour Capacité équivalenie 85,04 0
rubrique 1430 instaliation de sprinklage totale
-3 0,2 5 = (0,04 meg
s0it une capacité équivalente
totale de 85,04 m®
Atelier de charge 8 postes de charge pour une . )
2925 d’'accumulateurs puissance maximale de 34 kW Puissance maximale 34 kW NC

*: A (Autorisation} ou AS (Autorisation avec Servitudes d'utilité publique) ou E {enregistrement) ou D (Déclaration)

ou NC {Non Classé)
Velume autorisé ; éléments caractérisant la consistance, le rythme de fonctionnement, le volume des installations

ou les capacités maximales autoriseées

ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

L es installations autorisées sont situdes sur les communes, parcelies et ieux-dits suivants :
Communes Parcelles Lisux-diis
Val de Reuil EM288 Parc d'Activités du Vauvray — 2 voie de I'Ormet

ARTICLE 1.2.3, AUTRES LIMITES DE L'AUTORISATION
L'ensemble des produits et stockages autorisés par le présent arrété sont effectues en intérieur.

Les horaires de fonctionnement autorisés sont du lundi au jeudi de 8h00 & 12h00 et de 13h00 a 17h00 ef le
vendredi de 8h00 & 12h00 et de 13h00 & 16h00, hors jour férié.

ARTICLE 1.2.4. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant Fensemble des installations classées et connexes, est arganisé de la fagon suivante :
*  Quatre batiments :
- béatiment principal de 10 000 m? au soi ;
- batiment de sprinklage de 72 m? ;
- batiment de glycol de 26 m?;
- atelier non utilisé de 100 m* au sol,

Le batiment principal comprend :
— 2 cellules de 4800 m? chacune ;
— Uune zone de réceptionfexpédition comprenant 13 quais dont 3 quals de récepticn et 3 quais d'expédition ;
— une zone de préparation de commande ;
~ unlocal de charge de 200 m?;
— unlocal TGBT de 35 m?;
- des bureaux de quais de 4 m*et 16 m?;
— das locaux sociaux (vestiaires, commaodites, salle de repos) de 130 m?*;
- des bureaux de 800 m? & I'étage.
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CHAPITRE 1.2 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

ARTICLE 1.3.1, CONFORMITE

Les installations et leurs annexes, objet du présent arraté, sont disposées, aménagées et exploitées conformément
aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers dépesés par Fexploitant. En tout état de
cause, elles respectent par aillsurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les

réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un délai de trois
ans ou n'a pas été exploitée durant deux années consecutives, sauf cas de force majeure,

CHAPITRE 1.5 PERIMETRE D’ELOIGNEMENT

ARTICLE 1.5.1. IMPLANTATION ET ISOLEMENT DU SITE
L'exploitation des installations est compatible avec les autres activités et occupations du sol environnantes.

L'installation est située a plus de 300 métres d'une habitation, de zones destinées a I'habitation par des documents
opposables aux tiers et d'établissements recevant du public. L’exploitant peut se garantir du maintien de l'isolement
par rapport aux tiers par contrats, conventions ou servitudes couvrant la totalité de la durée de fexploitation et de Ia

periode de suivi du site le cas échéant.

Toute modification apportés au voisinage des installations de nature & entrainer un changement notable des
élements du dossier de demande d'autorisation doit &tre portée avant sa réalisation a la connaissance du préfet
avec fous les éléments d'appréciation en application de I'article R.512-33 du Code de Penvironnamert.

ARTICLE 1.5.2. ZONES DE DANGER

Les zones de danger engendrées par les installations de P
danger déposée par l'exploitant sont les suivantes -

établissement et définies en référence a I'dtude de

e
(200 mbarou 8. . 40.mbar ou 5
_KWim* ou GLE%) . | KWIim2 ouCL1%) | : .
Sockasers | ogest | Nowsud| o2, orsu | Estouest| Neraisud |
contenant.
parfums possible | rapide
conditio NA 23 29 35,5 52@ 50,5 @
-avec fenue du:
mir Goype-feur _
Celluleds forEsl g e [ T P T g
stockagen®t “Duést an_fd/_Su:c_j_. Ouest | Nord/Sud Est/Ouest Nord/Sud -
contenant '
parfums.- possible rapide
conditicnnes. 3@ 23 485 35,5 89 ® 505©
aveg ruine du
rur colpe-fe ]
stockage Ovest |5t | Est ouest| '] st | ouest [N £t |
| contenant de . 485 ‘ possible rapide
pariums. NA 123 | 31| 20 |355|°3°| 52 505/ 6g0
tonditionnés : '
| Noraisud | Y MO e uniest | Norasud | Estouest
_ | orarst 3 bt Bkt S| IR rapide
W X 9 £ 0} '10]
pallbd 5 355 | 345® [ s5® | g35@ 78,§< g 77 00

NA : rion atteint
Mie flux de 5 KWim?
A e flux de 3 KWim?

sort de la fimite de propriété a I'ouest sur environ 10,5 m.

sort de la limite de propriété au nord

8 e flux de 8 KW/m? sort de la fimite de proprieté 4 l'ouest sur environ 12,5 m.

-ouest sur environ 9 m at & l'ouast sur environ 34 m.
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“a flux da 5 KWim? sort de la limite de propriété & Fouest sur environ 30 m.
® ja flux de 3 KW/im? sort de Ia limite de propriété au nord-ouest sur environ & m et & 'ouest sur environ 51 m.

® e fux de 5 KWIm? sort de 1a limite de propriété a l'est sur environ 17 m.

? & flux de 3 KW/m® sort de [a limite de propriété a est sur environ 38 m.

@ |a flux de 8 KW/m? sort de [a imite de propriégté a Fest sur environ 5 m et & Pouest sur environ 17 m.

® |a flux de 5 KW/im? sort de 12 limite de propriété au nord-ouest sur environ 10 m, & 'est sur environ 24 m et & l'ouest sur

environ 37 m.
19 |g flux de 3 KWIM? sort de 1a limite de prapriété au nord-ouest sur environ 33 m, au sud sur environ. 12 m, a Fouest sur

environ 60 m et a I'est sur environ 48m,

L'achat des parcelles voisines du site EM260, EM127 et EM158 est effectif dans un délai de 18 mois a compter de
la date de notification du présent arrété,

CHAPITRE 1.6 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.6.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute medification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utiisation ou & leur voisinage, et de
nature a entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa
réalisation 4 la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appreciation.

ARTICLE 1.6.2. MISE A JOUR DE LUETUDE DE DANGERS

L'dtude des dangers est actualisée & l'occasion de foute modification notable telle que prévue & Farticle R.512-33
du Code de Penvironnement. Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet qui peut
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un
organisme extérieur expert dont le choix est soumis & son approbation. Tous les frais engagés a cette occasion

sont supportés par Fexploitant.

ARTICLE 1.6.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdisent
feur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 1.6.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées au chapitre 1.2 du présent amété nécessite une
nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.6.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT:

Dans le cas ot 'établissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans e mois qui suit
la prise en charge de l'exploitant. Cette déclaration doit menticnner s'il s'agit d’'une personne physique, les nom,
prénom et domicile du nouvel exploitant et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale,
sa forme juridique, I'adresse du siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration.

ARTICLE 1.6.6. CESSATION D’ACTIVITE

En cas d'arrét définitif d’'une installation, celle-ci doit &tre placée dang un état tel qu'il ne s'y manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés a l'article L.511-1 du Code de 'environnement.

L'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét trois mois au mains avant celui-ci.

Cette notification doit &tre accompagnée d'un dossier comprenant les mesures prises ou préuvues pour assurer, des
Farrét de 'exploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comprennent notamment :
> e plan & jour du site,
les interdictions ou limitations d'acces au site,
Finsertion du site de {installation {ou de l'ouvrage) dans son environnement,
la suppression des risques d'incendie et d'explosion,
Févacuation ou lélimination des produits dangereux, des matieres polluantes susceptibles d'étre
véhiculées par 'eau ainst que des déchets présents sur le site,
les mesures de dépollution des sols éventuellement nécessaires,
les mesures de maltrise des risques liés aux eaux soutarraines ou superficielles éventuellement polluges,
selon leur usage actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur,

YV YVvYyY
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> encas de besoin, fa surveillance des effets de 'nstallation SUr son environnement,
» les lmitations ou interdictions concernant I'aménagement ou futilisation du sol ou du s0us-sol,
accompagnees, le cas échéant, des dispositions proposees par l'exploitant pour mettre en ceuvre des

servitudes ou des restrictions d'usage.

Ces mesures permettent & Pexploitant de placer son site dans un état tel qu'il ne puisse porter afteinte aux intérats
visés a I'article L.511-1 du Code de I'environnement et qu'il permette un usage futur du site déterminé selon les
dispositions des articles R.512-39-2 et R.512-35-3 du Code de Fenvironnement,

CHAPITRE 1.7 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont natamment applicables a 'établissement les prescriptions qui
le concernent des textes cités ci-dessous -

Arrété modifie fixant le contenu des registres mentionnés aux arficles R. 541-43 et &, 541-48 du

Code de Fenvironnement

0414010 Arrété modifié relatif 3 Ta prévention des risques accidentels su sein des installations classées pour
la protection de lenvironrement soumises a auterisation

15/04/10 Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux entrepdts couverts relevant du régime de
l'enregistrement au titre de la rubrigue n® 4510

15/04/10 | Arrété relatif aux prescriptions générales applicabies aux depdis de papiers et da cartons relevant

| du régime de enregistrement au titre de fa rubrigue n® 1530 N
Arrété relatif aux prescriptions générales applicables aux stockages de pneumatiques et de produits
15/04/10 dant 50 % au moins de la masse totale unitaire est composée de polymaéres (matiéres plastiques,
-j caoutchoucs, élastoméres, résines et adhésifs synthétiques) relevant du régime de Fenregistrement

au titre de la rubrique n° 2663 i} _

Circulaire récapituiant les régles méthodologiques applicables aux etudes de dangers, &

10/05/10 f'appréciation de la démarche de raduction du risque & la source et aux plans de prévention des
risques technologiques (PPRT) dans fes installations classées en application de la loi du 30 juilfet

2003
Arrete relatif aux modalités d'analyse dans l'air et dans feau dans Ios [GPE et aux normes de

référence

Arrété relail aux prescriptions génerales applicables aux Inetallations classées soumises a

déclaration sous la rubrigue n°® 1432

Arrété modifie relatif & la déclaration annuelle des émissions polluantes des installations classées

soumises a autorisation

04/05/07 | Circulaire DPPR/SEIZ/FA-G7-0066 relatif 2u porter & |2 sonnaissanca ™ risques technologiques " et
maifrise de {'urbanisation autour des installations clagsées

Arrété fixant le content des registres mentionnés & Farticle 2 du décret n° 2005-635 du 30 mai 2005

30/10/08 | relatif au contréle des circuits de traitement des déchets et le formulaira du bordersau de suivi des

dechets radioactifs mentionné 4 l'article 4

10/03/08 Arrété refatif & linformation des populations pris en application de l'article § du décret n° 2005-1158
du 13 septembra 2005

[ Arréte refatif & Mévaluation et 3 la prise en compte de la probabilité d'accurrence, dz Iz cinétique, de

29/09/05 | lintensité des effets ot de Ia gravité des conséquences des accidents potentiels dans les études de

danger des installations classées soumises & autorisation

29/07/05 Arréte modifié fixant le formulaire de bordereau de suivi de dachets dangereux mentionné 3 l'arficle

| 4 du décret n°2005-635 du 30 mai 2005

30/06/05 Arrété modifié relatif au programme national g action confre fa poilution des milieux aguatiques par
certaines substances dangereuses

20/ 4'/05 Arcété modifié pris en application du décret du 20 avril 2005 relatf au programme national d'action
contre la pollution des milieux aguatigues par certaines substances dangerauses

Arrété modifié relatif a la prévention des sinistres dans les entrepdts couverts soumis a autorisation

scus fa rubrique 1510

Arréte modifié relatif 4 Ja prévention des accidents majeurs Impliquant des substances. ou. des

10/05/00 | préparations dangereuses présentes dans certaines catégories d'installations classées pour ia

protection de I'environnement soumises & attorisation

02/02/98 Arrété modifié relatif aux prélevements et a la consommation d'eay ainsi qu'aux &missions de toute
nature des instaliations classées pourla pretection de 'envirennement soumises a autorisation

23/01/97 Arrété modifie relatif & la limitation des bruits émis dans Fenvironnement par les instaliations
classées pour la protection de l'envirennement _ _

10/07/90 | Arrété modifié relatif 4 Vinterdiction des rejets de certaines substances dans les eaux souterrainas

31/03/80 Amété portant réglementation des installations électriques des eétablissements réglementés au fitre
de [a législation sur las installations classées susceptiblas de présenter des risques d'explosion

‘Dates

29/02112

Gr/07/08

22M2/08

31/01/08

05&/08/02
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CHAPITRE 1.8 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS
Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le Code minier, f& Code civil, le Code de urbanisme, le Code du travail, le Code

général des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression, les schémas, plans et
autres documents d'orientation ef de planification approuvés.

Les droits des tiers sont et demeuratit-exprassément réservés.

La présente autorisation ne vaut pas permis de canstruire.
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TITRE 2~-GESTION DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1, OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, [aménagement, l'entretien et

l'explottation des installations pour ;
- limiter le prélévement et la consommation d’eau ;
- limiter les émissions de pofluants dans l'environnement ;
- respecter les valeurs limites d'émissions pour les substances polluantes définies ci-aprés ;
- gerer les effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, et réduire les quantités rejetées :
- prévenir en foute circonstance, Fémission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accidentels,
irects ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour
la commodité du voisinage, la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de la nature ef de
l'environnement ainsi que pour la conservation des sites, des monuments et des &léments du patrimoine

archéologique.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'expioitant établit des consignes d'exploitation pour 'ensemble des installations comportant explicitement las
vérifications 2 effectuer, en conditions d’expleitation normale, en périodes de demarrage, de dysfonctionnement oy
d'arrét momentané de fagon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitation doit se faire sous ia surveillance, directe ou indirecte, de personnes nommement désignées par
Pexploitant et ayant une connaissance de la conduite de Pinstallation et des dangers et inconvénients des produits

utilisés ou stockés dans les installations.

CHAPITRE 2.2 DEMANDES DE L'INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'inspaction des instaliations classées peut demander & tout moment la réalisation de prélevements et d'analyses
d'effluents liquides ou gazeux ou de déchets ainsi que 'exécution de mesures de niveaux sonores de llinstaliation.
Les frais occasionnés sont 3 la charge de Pexploitant. Cefte prescription est applicable 3 l'ensemble de

'établissement,

CHAPITRE 2.3 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.3.1. RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
Courante ou occasionnelle pour assurer la protection de I'environnement tels que manches de filtre, produits de

neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants. ..
CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.4.1. PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

L'exploitant prend les mesures nécessaires afin d'éviter la dispersion sur les voies publiques et les zones
environnantes de poussiéres, papiers, boues, déchets,... Des dispositifs d'arrosage, de lavage de roues,... sont

mis en place en tant que de besoin.

ARTICLE 2.4.2, ESTHETIQUE

Les abords de {installation, placés sous le contrdle de I'exploitant sont aménagés et maintenus &n ben état de
propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantations,

engazohnement...).

Sauf en cas d'impossibilité justifiée, l'exploitant utilise des methodes alternatives a l'utilisation des herbicides.
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CHAPITRE 2.5 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arréte est immédiatement
porté 4 [a connaissance du Préfet par I'exploitant.

. CHAPITRE 2.6 INCIDENTS OU ACGIDENTS

ARTICLE 2.6,1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature a porter atteinte aux interéts
mentionnés & article L.511-1 du Code de 'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de [inspection des installations classees, un rapport d'incident est transmis
par l'exploitant & linspection des installations classées. Hl précise notamment les circonstances et les causes de
I'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour
éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou fong terme, ainsi que le descriptif
des controles et modifications d'équipements réafisés suite & l'incident ou laccident.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
- L’INSPECTION :

L'exploitant deit &tablir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants :

— le dossier de demande d'autorisation initial ;

~ les plans tenus & jour ;

les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non
couvertes par un arréte d'autorisation |

les arrétés préfectoraux associés aux enregistrements et les prescriptions générales ministérielles, en cas
diinstaliations soumises & enregistrement non couvertes par un arrété d'autorisation ;

les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application de la législation
relative aux installations classéas pour la protection de I'environnement ;

tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le present arréte ;
ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la

sauvegarde des donnees.

Ce dossier doit étre tenu 2 Ia disposition de Finspection des installations classées sur le site durant 5 anness au
rinimum.

CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
- L'INSPECTION '

L'exploitant doit transmettre & I'inspection les documents suivants :

, Tous les ans
2. sU aqueu ! e r .
S 2_1 Mesures rejels agueux {sauf résultats non conformes : périadicité semestriella)
9.2.2.1 Mesures niveaux sonores _|Tous les 3 ans

ocuments 4 transmettre Pério
B, Notification de Itﬁise_é l'érrét définitif T 3 mois avant la date Be cessation dactivi
4,1.3.1 Programme renforc d'autosurveillance du rejet | Au plus tard 15 jours apres le dépassement du seuil de

des effluents poliuants et des prélévements d'eau | vigilance
Ags plus tard 15 jours aprés chague arrét de situation

4,135 Bilan environnemental d'alerte et de crise
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TITRE 3-PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'explcitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, lexploitation et Fentretien des
installations de maniére & limiter les émissions & l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en
cativre de technologies propres, le développemant de techniques de valorisation, la collecte sélective et le
fraitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et Ja réduction des quantités rejetees en optimisant
notamment Pefficacité énergétique.

Les installations de traitement doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére réduire a leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne peuvent assurer pleinement leur fonction.
Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent &tre congues, exploitées et entretenues de maniére

- afaire face aux variations de débit, température et compasition des effluents,

- areduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.
Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, 'exploitant dait
prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant cu en arrétant les installations

concemeass.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations comportent explicitement les contrdles a effectuer, en
marche normale et a a suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien, de fagon & permettre en toute

circonstance le respect des dispositions du présent arrété,

Le brilage a I'air libre est interdit & 'exclusion des essals incendie. Dans ce cas, les produits briles sont identifiés
en qualité et guantite,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions approptiées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspendants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publigue.

La conception et Femplacement des dispesitifs de sécurité destinés & protéger les appareillages - contre -une
surpression interne devraient étre tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur

fiabifite.

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas & Forigine de gaz odorants,
susceptibles d'incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou & la sécurité publique.

Linspection des installations classées peut demander la réalisation d'une campagne d'évaluation de fimpact
offactif de Jinstallation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4, VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des réglements d'urbanisme, Pexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenir les
envols de poussiéres et de matiéres diverses :

les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées {farmes de pente,
revétement, efc...), et convenablement nettoyées,

les vehicules sortant de Finstallation n'entrainent pas de dépst de poussiére ou de boue sur les voies de
circulation, Pour cela des dispasitions telles que le lavage des roues des véhicules doivent atre prévues
en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazonnées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispesitions équivalentes peuvent étre prises en lisu et place de celles-ci.
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ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confinés {récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d’aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les
dispositifs d'aspiration sont raccordés & une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du
présent arrété, Les équipemenis et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques
d'incendie et d'explosion (évents pour les tours de sechage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les peoints de rejet dans fe milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au
présent chapitre ou-non conforme & ses dispositions est interdit, La dilution des rejets atmosphériques est interdita,
sauf lorsqu’elle est nécessaire pour refroldir les effluents en vue de leur traitement avant rejet (protection des filtres

amanches...).
Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans fe milieu récepteur.

Les rejets & atmosphére sont, dans touts la mesure du possible, collectés et évacués, aprés traitement éventuel,
par lintermédiaire de cheminées pour permetire une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces conduits
est tel qull ne peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits cu prises d'air
avoisinant, La forme des conduits, notamment dans feur partie la plus proche du débouché a 'atmosphére, est
congue de facon & favoriser au maximum Pascension des gaz dans fatmosphére. La partie terminaie de la
cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de 'art lorsque fa vitesse d’éjection est plus
élevée que Ja vitesse choisie pour les gaz dans [a cheminge. Las contours des conduits ne présentent pas de point
anguleux et la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente,

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés, sans
préjudice des régles relatives a I'nygiéne et a la sécurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphérigues nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-
apres, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de maniére & permettre des mesures représentatives des
émissions de poliuants a Fatmosphére. En particulier les dispositions de la norme NF 44-052 et EN 13284-1 sont
respectées,

Ces points doivent &tre aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
securité, Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter 'intervention d'organismes extérieurs 3
la demande de 'inspectaur des installations classées.

L es incidents ayant entrainé le fonctionnement d’'une alarme et/ou Parrét des installations ainsi que les causes de
ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans un registre.
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TITRE 4.PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1, ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

Les prelévements d'eau dans le milieu qui ne s'avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux exercices de
secours, sont autorises dans les quantités suivantes ;

Nom de la masse d'eauouda | . ... .
F Prélévement maximal annuel (m?
la commune du réseau al el (m?)

Reseau public AEP Val de Reuit ' 350

Origine de la ressource

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et Fexploitation des installations pour
limiter les flux d'eau. Notamment la réfrigération en circult ouvert est interdite,

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Protection des eaux d’alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'iscler les réseaux d'eaux industrielles et pour &viter des refours de substances
dans les réseaux d’adduction d'eau publique.

Le ben fonctionnement de ces équipements fait 'objet de vérifications périodiques et au minimum annuelles.

Article 4.1.2.2. Prélavement d'eau en nappe par forage
La reaiisation de tout nouveau forage ou fa mise hors service d'un forage est portée a la connaissance du préfet
avec feus les éléments d'appréciation de l'mpact hydrogéologique.

Les prélevements d’eau en nappe par forage dont I'usage est destiné directement ou indirectement a la
consommation humaine en eau font l'objet, avant leur mise en service, d'une autorisation au fitre du Code de la
Santé Publique (article R. 1321 et suivants). lls ne peuvent pas étre utilisés préalablement & I'obtention de cette

autorisation.

ARTICLE 4.1.3. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE SECHERESSE

En cas d'épisode de sécheresse, 'exploitant doit mettre en ceuvre des mesures spécifiques visant & réduire les
prelevements d'eau ef & limiter les rejets aqueux dans le milieu naturel, e fleuve de la Seine et sa nappe
d'accompagnement. La surveillance des consommations en eaux et des rejets aqueux du site doit atre renforcée

dés Jors que les seuils de vigifance ou d'alerte sont dépassés.

Article 4.1.3.1. Dépassement du seull de vigilance

Lors du dépassement du seuil de vigilance, constaté par arrété préfectoral, les mesures suivanies dojvent étre
mises en ceuvre :

le personnel est sensibilisé sur les économies d'eau ainsi que sur les risques liés a la manipulation de
produits susceptibles d’entrainer une pollution des eaux ;

des consignes spécifiques rappelant au personnel les régles élémentaires a regpecter afin d'éviter les
gaspillages d'eau ainsi que les risques de pollution accidentelle sont affichées dans les locaux
d'exploitation, en particulier & proximité des points de prélévement d'eau, ou dans les locaux oll sont mis
en ceuvre des produits susceptibles d'entrainer une pollution de feau ;

F'exploitant définit un programme renforcé d'autosurveillance des rejets aqueux et des prélévements d'eau
qu'l transmet dans un délai de 15 jours & finspection des installations classées. Cette disposition ne
s'appligue pas aux parametres qui font déja l'objet d'un contrdle en centinu ou journalier.

Article 4.1.3.2. Dépassement du seuil d'alerte
Lors du dépassement du seuil d'alerte, constaté par arrété préfectoral, les mesures complémentaires suivantes

doivent &tre mises en ceuvre :
— . le personnel est informé de [a situation d'alerte ;
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farrosage des pelouses, ainst que le lavage des véhicules de 'établissement sont interdits. 1l en est de
méme pour le lavage a grandes eaux des sols (parkings, ateliers,...) sauf pour raison de sécurité ou de

salubrité ;
les prélévements d'eau sont réduits au strict minimurm nécessaire pour assurer le fonctionnement de

Finstallation ;

les opérations exceptionnelles génératrices d'eaux polluées non strictement nécessaires a la production, a
la mainienance ou au maintien du niveau de sécurité sont reportées ;

Pexploitant vérifie le bon fonctichnement de 'ensemble des equfpements destinés & retenir ou a traiter les

effluents pollués ou susceptibles de I'étre ;
l'exploitant met en ceuvre le programme rerforcé d'autosurveillance de ses rejets aqueux et de ses

préléevements d'eau visé & l'article 4.1.3.1;

il est interdit de rejeter des effluents concentrés en vue de leur rejet sur site s'ils sont susceptibles de
porter atteinte au milieu naturel, Ces effluents sont recueillis et stockés dans des conditions permettant
d'éviter tout déversement accidentel, puis éliminés dans des centres de traitement extérieurs dlment
autorisés ;

Fexploitant arréte immédiatement tout rejet dont le traitement est défaillant et qui ne permet pas, a minima,
de respecter les valeurs limites d’émission fixées & l'article 4.3.7 du présent arrété ;

fexploitant informe immédiatement le préfet et linspection des installations classées de tout accident
susceptible d'induire une pollution au niveau de prises d'eau potabie ;

lexploitant étudie les modifications & apporter & son programme de production et de maintenance ainsi
qu'a son mode de gestion de P'eau afin de privilégier les opérations les moins consommatrices d'eau et
celles générant le moins deffluents agueux polluants pour aboutir notamment a une diminution des
prélgvements d'eau de 10% de la valeur autorisée. En cas d'impossibilité d'atteindre cetfte valeur pour des
raisons diment motivées (techniques ou de sécurité), une diminution mains importante peut étre proposée
par Fexploitant. Il transmet dans les plus brefs délais, a linspection des instalfations classées, un bilan des
modifications projetées et des résultats attendus en temme de réduction des flux de rejets polluants et de

consommation d'eau.

Article 4.1.3.3. Dépassement du seuil d'alerte renforcée
Lors du dépassement du seuill d'alerte renforcée, constaté par arrété prefectoral, les mesures complémentaires
suivantes daivent &lre mises en ceuvre :

le persannel est informé de la situation critique ;

Fexploitant met en ceuvre les adaptations de son programme de production et de maintenance ainsi que de
son mode de gestion de I'eau, visées a l'article 4.1.3.1, afin de réduire sa consommaticn d'eau ef ses rejets
en conséquence ;

fexploitant arrété immédiatement tout rejet d'effiuents dont te traitement de dépoliution est défaillant ;
lexploitant informe immeédiatement le préfet et linspection des installations classées de fout accident
susceptible diinduire une poliution au niveau de prises d'eau potable.

Article 4.1.3.4. Dépassement du seuil de crise
Lors du dépassement du seuil de crise, constaté par arrété préfectoral, les mesures complémentzires suivanies
doivent &tre mises en ceuvre :

le personnel est informé de la situation de crise ;

l'ensemble des dispositions des articles 4,1.3.3 doit &tre mise en ceuvre ;

fensemble des consommations d'eau et des rejets doivent &tre limités a leur stricte minimum ;

ie préfet peut, en fonction de la situation et de l'importance de la crise, en particulier si celle-ci met en jeu
Fapprovisionnemeant en eaux potables des populations, interdire tout prélevement et tout rejet du site,

Article 4.1.3.5. Levée des mesures de restrictions

La levée des mesures spécifiques indiquées aux articles 4.1.3.1 a2 4.1.3.4 est soit acteée.par la prise dun arrété
préfectoral, soit rendu effective 4 la date de fin de validité de I'arrété préfectoral actant le franchissement de seuil,
L'exploitant établie aprés chaque arrét de situation d'alerte et de crise, un bilan environnemental des effets de
mesures prises en application des articles 4.1.3.1 & 4.1.3.4 du présent arrété.

Ce bilan comporte un volet quantitatif des réductions de prélévements d'eau et est adressé 3 linspection des
installations classées dans un délai de 15 jours.
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CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non

conforme a feurs dispositions est interdit.
A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, it est interdit

d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits

et le milisu récepteur,
Les procédés de traitement nen susceptibles de conduire & un transfert de pollution sont privitégiés pour I'épuration

des effluents.

ARTICLE 4.2.2, PLAN DES RESEAUX

Un schema de tous les réseaux et un plan des réseaux publics de collecte sont établis par exploitant,
réeguliérement mis a jour, notamment aprés chague modification notable, et datés, lls sont tenus & la disposition de
linspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le pian des réseaux d'alimentation et de cellecte doit notamment faire apparaitre :

- lorigine ef la distribution de 'eau d'alimentation,
- les disposilifs de pratection de I'alimentation (bac de disconnexion, ;mplantatson des disconnecteurs ou

tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution allmentalre J,
- les secteurs colleciés et los réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),
- les cuvrages d'épuration interne avec leurs points de contrdle et les points de rejet de foute nature

{(interne ou au milieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables, étanches et résister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des coniréles appropriés et préventifs de leur bon état et de laur &tanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformémant aix régles en vigueur.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux publics de
collecte ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces réseaux, éventuellement par mélange
avec d'autres effluents.

Article 4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques
Les collecteurs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de l'étre, sont &quipés
d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux d'assainissement de I'établissement ne transite aucun effluent issu d'un réseau collectif externe ou
d'un autre site industriel.

Article 4.2.4.2, [solement avec les milieux

Un systéme doit permettre isclement des réseaux d'assainissement de I'établissement par rapport & Pextérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou
a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

Des dispositifs d'obturation du réseau d'eaux pluviales sont mis en ceuvre dans un délai-de 18 mois & compter d

lz date de notification du présent arrété,

Ces dispositifs sont maintenus en état de marcha, signalés et actionnables en toute circonstance localement et/ou
a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.
Ces dispositifs sont ensuite testés mensuellement. Le résultat de ce contrdle est enregistré par 'exploitant et tenu

a la dispositicn de Finspection des installations classées.
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CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1, IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants :
— eaux usées sanitaires et domestigues ;
— eaux pluviales de toiture ;
— eaux pluviales de ruissellement,

Le site n'est a 'origine d'aucun rejet d'eaux industrielles.

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages de

traitement.
La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs seuils

de rejets fixées par e présent arrété, |l est interdit d'abaisser les concentrations en substances polluantes des
reiets par simples dilutions auires que celles résuitant du rassemblement des effluents normaux de I'établissement

ou celles nécessaires a la bonne marche des installations de traitement.
Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la {les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface

non visés par le présent arrété sont interdits.

Article 4.3.2.1. Eaux pluviales de voirie

L'ensemble des voiries, parkings, aires de manceuvre et foutes les aires exiérieures ol sont susceptibles de
transiter des effluents pollués sont étanches.

Un bassin de décantation d'un volume de 6840 m?® est créé dans un délai de 18 mois 4 compier de la date de
notification du présent arrété afin de recolter les eaux pluviales de ruissellement issues de la zone sud-ast.

Un bassin de décantation d'un volume de 308 m® est créé dans un délai de 18 mols & compter de [a date de

notification du présent arrété afin de récolter les eaux pluviales de ruissellement issues de la zone nord-ouest.

Les saux pluviales de ruissellement des surfaces étanches sont collectées par un réseau spécifique et font 'objet
d'un fraitement approprié permettant de respecter les valeurs limites fixées par le présent arréte.

Le puits perdu situé a l'ouest du batiment est condamné dans un défai d'1 meis a compter de fa date de naotification

du present arpéte, :

Les eaux pluviales de voirie sont traitées par des séparateurs d'hydrocarbures dimensionnés selon les régles de
l'art sur la base d'un orage centennal avant rejet dans le fossé drainant vers la Seine.

Les installations de traitement sont inspectées périodiquement et nettoyées autant que de besoin afin d'éviter
notamment leur obstruction. En particulier, les séparateurs a hydrocarbures sont Inspectés au moins tous les 3
mois et neticyés tous les ans.

Les fiches de suivi du netloyage des decanteurs-séparateurs d'hydrocarbures, ['attestation de conformité a Ia
norme en vigueur ainsi que les bordereaux de traitement des déchets détruits ou refraités sont tenus a la

disposition de linspection des instaliations classées.

Article 4.3.2.2. Eaux pluviales de toiture
Les eaux pluviales de toiture sont collectées par un réseau spécifique.,

Un bassin d'infitration d'un volume de 284 m?® est créé dans un délal de 18 mols 4 compter de la date de

netification du present arrété afin de récolter les eaux pluviales de toiture issues de la zone sud-ouest.

Un bassin d'infifration d'un volume utile de . 173 m?® est:créé dans un-délai de 18 ‘mois & compterde lo date de -
notification du présent arréte afin de récolter les eaux pluviales de toitures issues de la zone nord-est.

Article 4.3.2.3. Faux « usées »
Les eaux usées définies au 4.3.1 sont collectées séparément des eaux pluviales et sont rejetées dans le réseau

public d'assainissement afin d'étre traitées dans la station d'eépuration de Léry.
Un arrété de déversement est établi avec 'organisme gestionnaire de la station d'épuration.



SQCIETE DUHAMEL ) - .
LOGISTIQUE TITRE 4-Protection des ressources en eaux et des milieux aquatiques Page 19 sur 46

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des instaflations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents aqueux
permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveiliées de maniére a réduire au minimum les durées d'indisponibitité ou a faire face aux variations
des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composition...} y compris & 'occasion du démarrage

ou d'arrét des installations.
Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de-traitement est susceptible de conduire a un

depassement des valeurs limites imposées par le présent arrété, exploitant prend les dispositions nécessaires
pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besain les fabrications concermnées.
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents cu

dans les canaux a ciel ouvert {conditions anaerobies notamment).

ARTICLE 4.3.4. ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Las principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
poliuées sont mesurés périodiquement et les résultats portés sur un registre.

La conduite des instaliations esf confiée a un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Les verifications et entretien effectués, les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de traitement, de
recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remeédier et les résultats des mesures et contréles de
la quatité des rejets auxquels il a été procédé, sont poriés sur ce registre. '

Ul est tenu a 1a disposition de l'inspection des installations classees.

Les eaux pluviales susceptibles d’étre polluéss, notamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de
chargement et déchargement, sant-collectées par un réseau spécifique et fraitées par un ou plusieurs dispositifs de
traitement adéquat permettant de traiter les polluants en présence.

ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établissement aboutissent aux points de rejet qui présentent les
caracteristiques suivantes :

i e o e s | N Capes | N G ORE |va: Eancustes
Nature des effluents - Et?ilégspiuviaias parkings, E ;l;i}ésp luviales parkings, Eaux usdes domestigues
Débit maximal journaller (m¥) 20 m Non défini

| Débit maximum horalre{ m*h) Non défini Naon défini Non défini

Exutoire du rejet gg?;: drainant vers la ;2;8:5 drainant vers la (F;iz::; gzégincem
_yz;‘iit?el:n r;ittu[r;héift:ﬁ;;teur ou Station de {2 Seine La Seine fg'a_ytion d'épuration de

ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Article 4.3.6.1. Conception

Les dispositifs de rejet des effluents liquides dans le milieu naturel sont aménagés de maniere & réduire autant que
possible / ne pas creer de perturbation dans le milieu récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
Putilisation de I'eau & proximité immédiate st a 'aval de celui-ci,

ils doivent, en cutre, permetire une bonne diffusion des effluents dans le milieu recepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention est passée avec le service de I'Etat compétent,
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Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de Yautorisation de rejet prévue a Farticle L.1331-10

du Cede de la santé publique.
Cette autorisation est transmise par 'exploitant au Préfet.

Article 4.3.6.2. Aménagement

4.3.6.2.1 Aménagement des points de prélévements
Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point:de prélévement d'échantilions et des points de

mesure (débit, température, concentration en poliuant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
sécurite.

Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 fa
demande de linspection des installations classées.

4.3.6.2.2 Section de mesure
Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite & 'amont, qualité des

parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére & ce que la vitesse
n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a laval ef que l'effluent soit suffisamment

homogéne.

Article 4.3.6.3. Equipements
Les systemes permetiant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h, disposent
d’enregistrement et permetient la conservation des échantilions a une température de 4°C.

ARTICLE 4.3.7. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effiuents rejetés doivent &tre exempts :

- de matigres flottantes,
de produits susceptibles de dégager, dans les réseaux publics de collecte ou dans le milisu naturel,

directement ou indirectement, des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi gue des matiéres déposables
ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement

des ouvrages,

Avant rejet, et sans préjudice des objectifs de qualité du milieu récepteur et d’autres réglementations spécifiques,
les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

~  Température : < 30°C

- pH: compris entre 5,5 et 8,5 (ou 8,5 §'ll y a neutralisation afcaline)
Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point représentatif de la zane

de mélange inférieure & 100 mg/PtA.

ARTICLE 4.3.8. GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polludes
issues des activités ou sortant des cuvrages d'épuration inteme vers les traitements appropriés avant détre

évacuées vers Je milieu récepteur autorisé 3 les recevoir,

ARTICLE 4.3.9. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DOMESTIQUES
Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément aux réglemeants en vigueur.

ARTICLE 4.3.10. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et colleciées dans les installations sont éliminédes vers les filiéres de traitement des
déchets appropriées. En l'absence de poliution préalablement caractérisée, elles peuvent &tre évacuées vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété,

fl est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre poliués,
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ARTICLE 4,3.11. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX EXCLUSIVEMENT PLUVIALES

L'exploftant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluées dans le milieu récepteur consideré,

les valeurs limites en conceniration ef flux ci-dessous définies :
Reférence des rejets vers le milieu récepteur : N°1 et 2 (Cf. repérage du rejet saus ['article 4.3.5)

Concantrations instantanges (mg/l)

MES 35
DCO _ 125
Hydrocarbures totaux 5
La superficie des toitures, aires de stockage, voies de circulation, aires de stationnement et autres surfaces

imperméabilisables est de ; 21 806 m?,
Le débit de fuite maximal des eaux pluviales vers le mifieu naturel est de 10 I/s/ha, soit 75 m¥h.

Parameétre

Des mesures de I'ensemble des paramétres visés aux articles 4.3.7 et 4.3.11 doivent étre effectuées dans fes 3

mois & compter de la date de création des deux bassins de décantation au niveau des points de rejet des eaux

pluviaies.
Les résultats de ces mesures sont transmis a Finspection des installations classées dés leur réception.

Si aucun dépassement n'est constaté au cours de la premiére mesure sur I'ensemble des paramétres visés, la
fréquence de mesure est tous les ans sinon elle reste semestrielle.



SOCIETE DUHAMEL ;
LOGISTIQUE TITRE 5-Déchets Page 22 sur 46

TITRE 5-DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION.DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Faménagement, et l'exploitation de ses
installations pour :

en priorité, prévenir et réduire la production ef la nocivité des déchets, notamment en agissant sur la
conception, la fabrication et la distribution des substances et produits et en favorisant te réempiloi,
diminuer les incidences globzles de t'utilisation des ressources et améliorer 'efficacité de leur utilisation ;

- assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise en priviléglant, dans f'ordre |

a) la préparation en vue de la réutilisation ;

b} le recyclage ;

¢} toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ;

d) I'élimination .
Cet ordre de priorité peut é&tre modifié si cela se justifie compte tenu des effefs sur I'environnement et la
santé humaine, et des conditicns techniques et économiques. L'exploitant tient alors les justifications
nécessaires a disposition de l'inspection des installations classées,

ARTICLE 5.1.2, SEPARATION DES DECHETS

Pexploitant effectue a lintérieur de son etablissement la séparation des déchets (dangereux ou non} de fagon 2
assurer leur orientation dans les filidres autorisées adaptées a leur nature et a leur dangerosité. Les déchets
dangereux sont définis par t'article R. 541-8 du Code de I'environnement.

les huiles usagées sont gérées conformément aux arficles R, 543-3 & R, 543-15 et R. 54340 du Code de
Penvironnement. Dans l'attente de leur ramassage, elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des
conditions de séparation satisfaisantes, évitant notamment les malanges avec de 'eau ou tout autre déchet non

huileux ou contaminé par des PCB.

Les dechets d'emballages industriels sont gérés dans les conditions des atticles R. 543-66 a R. 543-72 du Code de
Fenvironnament.

Les piles et accumulateurs usagés sont gérés conformément aux dispositions de l'article R. 543-131 du Code de
Fenvironnement,

Les pneumatiques usagés sont gérés conformément aux dispositions de Farticle R. 543-137 4 R. 543-151 du Code
de Penvircnnement ; ils sont remis & des opérateurs agréeés {collecteurs ou exploitants d'installations d'élimination)
ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour

I'ensilage.
Les déchets d'équipements électriques et électroniquas sont enlevés et traités selon les dispositions des articles R,
543-195 a2 R. 543-201 du Code de I'environnement.

ARTICLE 5.1.3, CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREPOSAGE INTERNE DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans P'établissement, avant leur srientation dans une filiére adaptée, le
sont dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux
méetéoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs), pour les

populations avoisinantes et Fenvironnement.

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont étanches et
aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux météoriques souillées.

La quantite de déchets entreposés sur le site ne doit pas dépasser la capacité mensuelle produite ou un fot normal
d’expédition vers l'installation de traitement ou d'glimination.

Chaque déchet est clairement identifié et repéré.
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Toutes les égoutiures et eaux de ruissellement doivent étre collectées et faire l'objet d'un traitement approprié de
maniére & satisfaire aux valeurs limites de rejet définies & Farticle 4.3.12.

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A UEXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant oriente les déchets produits dans des filiéres propres & garantir les intéréts visés & f'article L. 511-1 et
L. 541-1 du Code de l'environnement. I s'assure que la personne & qui il remet les déchets est autorisée a las
prendre en charge et que les installations destinataires des déchets sont réguliérement autorisées a cet effet.

[l fait en sorte de limiter le transport des déchets en distance et en volume.

{’exploitant est tenu de faire une déclaration annuelle & administration concernant sa production de déchets
(nature, quantités, destination ou origine) conformément a Farticle R. 541-44 du Code de I'eavironnement.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’'ETABLISSEMENT

A Pexception des installations spécifiquement autorisées, toute élimination de déchets dans Tenceinte de
Pétablissement ast interdite.

Le mélange de déchets dangereux de catégories différentes, le mélange de déchets dangareux avec des déchets
non dangereux et le mélange de déchets dangereux avec des substances, matiéres ou produits qui ne sont pas ‘

des déchets sont interdits.

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

L'exploitant tient un registre chronologique ol sont consignés tous les déchets sortant. Le contenu minimal des
informations du registre est fixé en référence & larrété du 28 féwrier 2012 fixant le contenu des registres
mentionnés aux articles R. 541-43 et R, 541-46 du Code de 'environnement.

Chague ot de déchets dangereux expédié vers P'extérieur est accompagné du bordereau de suivi étabii en
application de F'aricle R.541-45 du Code de I'envirennement.

Les opérations de transport de déchets {dangereux ou non) respectent les dispositions des articles R. 541-49 aR
541.64 et R. 541-79 du Code de Fenvironnament relatifs 4 la collecte, au transport, au négoce et au courtage de
déchets. La liste mise a jour des transporteurs utilisés par Fexploitant est tenue a la disposition de Pinspection des

installations classées.

L'importation ou fexportation de déchets (dangereux ou non) ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorites
compétentes en application du réglement (CE) n® 1013/2006 du Parlement européen et du Conseil du 14 juin 2006
concernant les transferts de déchets.
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TITRE 6-PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS
L'installation est construite, équipée et éxploités de fagon que son fonctionnement né puisse étre a l'origine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé

ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1987 relatif a la limitation des bruits émis dans
Fenvironnement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de P'environnement, ainsi que les régles
techniques annexées & la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans

Fenvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a lintérieur de
I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes aux dispositions des
articles R. 571-1 &2 R. 571-24 du Code de Fenvironnement.

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...) génant
pour le voisinage est-interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement
d'incidents graves ou d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Article 6.2.1.1. Définitions

Les zones d’émergence réglementée (ZER) sont définies comme suit :
e L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers, existant 4 la date du présent amrété d’autorisation

et de teurs parties extérieures éventuelles les plus proches (cour, jardin, terrasse...).
» Lles zones constructibles définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés a la date du

présent arrété d'autorisation.

o L'intérieur des immeubles habités ou occupés par des tiers qui ont €té implantés aprés la date du présent
arréte dans les zones constructibles définies ci-dessus et de leurs parties extérieures éventuelles les plus
proches (cour, jardin, terrasses..) & Fexclusion de celles des immeaubles implantés dans les zones destinées a

recevoir des activités artisanales ou industrielles.

L'emergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalent pondérés A
du bruit ambiant (mesurés lorsque linstallation est en fonctionnement) et les niveaux sonores correspondant au

bruit résiduel (installation & 'arrét).

Article 6.2.1.2. Valeurs limites d’émergence
Les emissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-dessous, dans les zones & émergence réglementée.

Les zones & émargence réglementée sont définies sur le plan annexé au présent arrété,

- Niveau de bruit ambiant existant dans | Emergence admissible pourla | - Emergence admissible pour la -
. les zones & émergence réglementée | période allant de 7h 4 22h, sauf || - période allant de22h & 7h; ainsi -
- {incluant e bruit de I'établissement) | "~ dimanches et jours fériés .| gue les dimanches et jours fériés
“*Supérieur 235 dB(A) et inférieur ou
L égaladb dB(A) i 8dB(A) 4dB(A)
- Superieura45dB(A) 5 dB(A) | 3 dB(A)
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LOGISTIQUE

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de Pétablissement, du fa#t de son
fonctionnement, les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journéde :

- lejour la nuit
de7ha22h de22ha7h -
70 dB(A) 60 dB (A)

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécanigues génantes pour I veisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points de contrble, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure das niveaux.
vibratoires émis sont déterminés suivani les spécifications des régles techniques annexées a la circulaire
ministérielle du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans I'environnement par les installations

classées,
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TITRE 7-PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de
concemer les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabilité les mesures . .
appropriges, pour obtenir &t mairitenir cefte prévention des risques, dans les conditions normales d'exploitation, les
situations transitoires et dégradées, depuis la construction jusgu'a la remise en état du site aprés 'exploitation.

Il met en place le dispositif nécessaire paur en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour détecter et corriger
les écarts éventuels,

ARTICLE 7.1.1. LOCALISATION DES RISQUES

L'exploifant recense, sous sa responsahbilité, les parties de linstallation gui, en raison des cafaciéristiques
qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'atre
a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indiractes sur les intéréts mentionnés & l'article

L. 511-1 du Code de 'environnement.

L'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des stockages indiguant cas risques.

Les zones 3 risques sont matérialisées par tous moyens appropriés.

ARTICLE 7.1.2, ETAT DES STOCKS DE PRODUITS DANGEREUX

Sans prejudice des dispositions du Code du travail, Fexploitant dispose des documents lui permettant de connaitre
la nature et les risques des produits dangereux présents dans l'installation, en particulier les fiches de données de
securité.

L'exploitant tient & jour un registre indiquant la nature et la quantité des produits dangereux détenus, auquel est
annexé un plan géneral des stockages. Ce registre est tenu 4 la disposition des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.1.3. PROPRETE DE L'INSTALLATION

Les locaux sont maintenus propres et régulidgrement nettoyés notamment de maniére 4 éviter les amas de matidres
dangereuses cu polluantes et de poussiéres. Le matériel de nettoyage est adapté aux risques présentés par les
produits et poussiéres.

ARTICLE 7.1.4. CONTROLE DES ACCES
Les entrées du site sont gardées ou fermées en Fabsence de personnel.
Les installations sont fermées par un dispositif capable d'interdire I'accés & toute personne non autorisée.

Aucune personne étrangere a I'établissement ne doit avoir fibre accés aux installations.
expioitant prend les dispositions nécessaires au contréle des accés, ainsi qu'a la connaissance permanente des

personnes présentes dans 'établissement,
Une surveillance est assurée en pemmanence.

Le responsable de l'établissement prend toutes dispositions pour que lui-mé&me ou une perscnne déléguée
techniguement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté et intervenir rapidement sur les lieux en cas

de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

ARTICLE 7.1.5. CIRCULATION DANS L'ETABLISSEMENT
i_expimtant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de l'établissement. Effes sont potiées a la
connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information appropriée.

Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et
degagées de fout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des

setvices dincendie ef de secours puissent évoluer sans difficults.

L'établissement est efficacement cldturé sur Ja fotalité de sa périphérie. -
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Au moins deux accés de secours éloignés l'un de lautre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'éire
exposes aux consequences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de l'extérieur du site pour

les moyens d'infervention,
L'acces au site en passant devant les anciens établissements « GREIF », situé au nord, sera remis en état et

cloturé dans un délai de 3 mois & campter de la notification du présent arrété,
L'exploitant doit étre en possession d'une canvention signée avec la Communauté d'Agglomération Seine-Eure

(CASE) portant sur un droit de passage par les terrains anciennement occupés par les établissements « GREIF »,

Cette convention doit étre signée dans un délai de 3 mois 3 compter de la noftification du présent arrété.

ARTICLE 7.1.6. ETUDE DE DANGERS

L'exploitant met en place et entretient 'ensemble des équipements mentionnés dans I'étude de dangers.
Uexploitant met en ceuvre Pensemble des mesures d’organisation et de formation ainsi que fes procédures
mentionnées dans 'élude de dangers.

ARTICLE 7.1.7. ZONAGE DES DANGERS INTERNES A L’'ETABLISSEMENT
L'exploitant identifie les zones de I'établissement susceptibles d'étre & l'origine d'incendie, d'émanations toxiques
ou d'explosion de par la présence de substances ou mélanges dangereux stockés ou utilisées ou d'atmosphéres

nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permmanente ou semi-permanente.

Ces zones sont materialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour.
La nature exacte du risque et les consignes & observer sont indiquées a l'entrée de ces zones et en tant que de
besoin rappelées a lintérieur de celles—ci. Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours s'ifs

existent.

ARTICLE 7.1.8. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES
L'exploitant tient les exploitants d'installations classées voisines informés des risques d’accident majeurs identifiés
dans 'étude de dangers dés lors que les conséquences de ces accidents majeurs sont susceptibles d’affecter

lesdites instalfations.
il transmet copie de cetle information au Préfet et & linspaction des installations classées. Il procéde de Ia sorte

lers de chacune des révisions de 'étude des dangers ou des mises & jours refatives & la définition des périmétres
ou a fa nature des risques.

CHAPITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

ARTICLE 7.2.1. COMPORTEMENT AU FEU

La salle de contréle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un rdle dans la
preévention des accidents en cas de dysfonctionnement de linstallation, sont implantés et protégés vis a vis des
risques toxiques, d'incendie et d'explosion.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées paur
faciliter la circulation et 'evacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

Les batiments disposent de suffisamment d'issues de secaurs conformément & la réglementation en vigueur.

Article 7.2.1.1. Structure des bétiments
Les locaux abritani linstalfation présentent les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales

suivantes :

~ les parois extérieures des batiments sont construites en matériaux A2 51 d0 ;

— lensemble de ia structure est a minima R 15 ;
pour les enfrepdts & simple rez-de-chaussée de plus de 12,50 métres de hauteur, la structure est R 80,
sauf si le batiment est doté d'un dispositif d'extinction automaticue d'incendie ;
pour les entrepdts de deux niveaux ou plus, les planchers (hors mezzanines) sont EI 120 et les structures
porteuses des planchers R 120 au moins ;
les murs séparatifs entre deux cellules sont REI 120 ; ces parois sont prolongées latéralement le long du
mur extérieur sur une largeur de 1 métre ou sont prolongées perpendiculairement au mur extérieur de 0,50
métre en saillie de la fagade ;
les &léments séparatifs entre celliles dépassent d'au moins 1 métre la couverture du batiment au droit du
franchissement. La toiture est recouverte d'une bands de protection sur une largeur minimale de 5 métres
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de part et d'autre des parois séparatives. Cette bande est en matériaux A2 s1 d0 cu comporte en surface

une feuille métalliqgue A2 81 d0 ;

les murs séparatifs entre une cellule et un local technique (hors chaufferie) sont REI 120 jusqu'en sous-

face de toiture ou une distance libre de 10 matres est respectée entre la cellule et le local technique ;

- - les bureaux et les locaux sociaux, a I'exception des bureaux dits de quais destinés a accueillir le personnel
travaillant directement sur les stockages et les quais, sont situés dans un local clos distant d'au moins 10

métres des cellules de stockage.
Celte distance peut étre inférieure a 10 métres si les bureaux el locaux sociaux sont

isolés par une paroi jusqu'en sous-face de foliure et des portes d'intercommunication munies d'un

ferme-porte, qui sont tous RE[ 120 ;
— sans étre contigus avec les cellules ol sont présentes des matiéres dangereuses.

De plus, lorsque les bureaux sont situés & l'intérieur d'une cellule ;

- le plafond est REI 120 ;

- la ptancher est également RE! 120 si les bureaux sont situés en étage ;
les escaliers intérieurs reliant des niveaux séparés, dans le cas de planchers situés a plus de 8 métres du
sol intérieur, sont encloisonnés par des parois RE} 80 et construits en matériaux A2 s1 dC. His débouchent
directement a l'air libre, sinon sur des circulations encloisonnées de méme degré coupe-feu y conduisant.
Les blocs-portes intérieurs donnant sur ces escaliers sont E 60 C2 ;

~ le sol des aires et locaux de stockage est de classe A1lfl;

— les ouveriures effectuées dans les parois séparatives (baies, convoyeurs, passages de gaines, cébles
glectriques et canalisations, portes, efc.) sonf munies de dispositifs de fermeture ou de calfeutrement
assurant un degré de résistance au feu équivalent a celul exige pour ces parois. Les fermetures sont
associées a un dispositif asservi 3 la détection automatique d'incendie assurant leur fermeture
automatique, mais ce dispositif est aussi manceuvrable a la main, que Pincendie soit d'un cdté ou de l'autre
de lz parol. Ainsi les portes situées dans un mur RE! 120 présentent un classement EI2 120 C et les portes
satisfont une classe de durabilité C2 ;

fes éléments de support de couverture de toitire, hors isolant, sont réalisés en matériaux A2 s1 40,

en ce qui concerne les isolants thermigues (ou l'isolant 8'il n'y en a qu'un}

~ soit its sont de classe A2 s1d0;

soit le systéme " support + isolants  est de classe B s1 40 ef respecte 'une des conditions ci-apres :

- lisclant, unigue, a un PCS inférieur ou égal 2 8,4 MJ/kg ;

isolation thermigue est composée de plusieurs couches dont la premiére (en contact avec le
support de couverture), d'une épaisseur d'au moins 30 mm, de masse volumique supérieure 8 110
kg/m?® et fixde mécaniguement, 2 un PCS inférieur ou égal & 8,4 MJ/kg et les couches supérieures
sont constituées d'isclants, justifiant en épaisseur de 60 millimétres d'une classe D g3 d2. Ces
couches supérieures sont recoupées au droit de chague acran de cantonnement par un isolant de
PCS inférieur ou égal 8 8,4 MJkg ;

~ le systéme de couverture de toffure satisfait la classe et l'indice BROOF {13) ;

— les matériaux utilisés pour 'éclairage naturel satisfont a la classe d0.

Ces dispositions sont mises en ceuvre dans un délai de 18 miois a compter de la date de notification du présent

arrété.

Les justificatifs attestant des propriétés de résistance au feu sont conservés et tenus a le disposition de finspection
des installations classées.

Article 7.2.1.2. Cellules
La surface maximéle des cellules est égale &4 3 000 m? en Fabsence de systéme d'extinction ‘automatique
dlincendie et 4 8 000 m? en présence d'un systéme d'exiinction automatique d'incendie adapté a la nature des

produits stockes,

La surface d'une mezzanine occupe au maximum 50 % de la surface du niveau inférieur de la cellule. Dans le cas
oli, dans une celiule, un niveau comporte plusieurs mezzanines, l'exploitant démontre, par une étude, que ces
mezzanines n'engendrent pas de risque supplémentaire, et notamment qu'elles ne génent pas le désenfumage en

cas d'incendie.
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ARTICLE 7.2.2. INTERVENTION DES SECOURS

Article 7.2.2.1. Accessibilité
L'instaflation dispose en permanence d'un accés au moins pour permettre & tout moment lintervention des
sarvices d'incendie et de secours.

Au sens du présent arrété, on entend par « accés a linstallation » une ouverture reliant la voie de desserte ou
publique et l'intérieur du site suffisamment dimensionnée pour permettre 'entrée des engins de secours et leur

mise en ceuvre.

Les véhicules dont la présence est liée a l'exploitation de Pinstaliation stationnent sans occasionner de géne pour
Faccessibilité des engins des services de secours depuis les voies de circulation externes a linstalfation, méme en
dehors des heures d'exploitation et d’ouverture de linstaltation.

Article 7.2.2.2. Caractéristiques minimales des voies d'accés aux engins de secours

Une voie « engins » au moins est maintenue dégagée pour la circulation sur le périmétre de l'installation et est
positicnnée de fagon a ne pouvoir &tre abstruée par I'effondrement de tout ou partie de cette instaliation.

Cette voie « engins » respecte les caractéristiques minimales suivantes :

- largeur utile : 6 métres ;

— hauteur libre : 4,5 métres ;

— pente inférieure & 15% ;

— dans les.virages de rayon intérieur inférieur & 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 matres est

maintenu et una sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée (S et R &tant exprimés en métre) ;

—~ résistante 3 la force portante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130kN par essieu,
ceux-ci étant distants de 3,6 métres au maximum;
chaque point du périmétre de l'installation est a une distance maximale de 60 metres de cette voie |

—~ aucun obstacle n'est disposé entre les acces a Finstaliation et aux voies échelles,

En cas d'impossibifité de mise en place d’une voie engin permettant la circulation sur Fintégralité du périmétre de
Finstallation et si tout cu partie de la voie est en impasse, les 40 derniers métres de la partie de la voie en impasse
sont d'une largeur utile minimale de 6 métres et une aire de retournement de 20 métres de diamétre est prévue a

son extrémité.

Un accés aux issues du batiment, & partir de la vole engins ou échelie, par un chemin stabilisé de 1,8 meétre de

large minimum sera créé dans un délai de 6 mois & compter de la date de notification du présent arréte,

Article 7.2.2.3. Déplacement des engins de secours a 'intérieur du site
Pour permetire le croisement des engins de secours, tout trongon de voie « engins » de plus de 100 meétres
linéaires dispose d'au moins deux aires dites de croisement, judicieusement positionnées, dont les caractéristiques
sont :

- largeur utile minimale de 3 metres en plus de la voie engin.;

- lengueur minimale de 10 métres.
présentant a minima les mémes qualités de pente, de force portante et de hauteur libre que [a voie « engins »,

Article 7.2.2.4. Mise en station des échelles
Chague cellule, sur au moins une fagade, est desservie par une voie « échelle » permettant la circulation et la mise
en station des échelles aériennes. Cette voie échalle est directement accessible depuis la voie engin définie &

larticle 7.2.2.2.
Depuis cette voig, une échelle accédant & au moins toute la hauteur du batiment peut &tre disposée.

La voie respecte, par ailleurs, les caractéristiques minimales suivantes :

— largeur utile : 4 métres ;

-~ longueur de faire de stationnement : 15 métres ;

- pents au maximum de 10% ;

— dans les virages de rayon intérieur inférieur 4 50 métres, un rayon intérieur R minimal de 13 métres est
maintenu et une sur-largeur de S = 15/R métres est ajoutée ;
aucun obstacle aérien ne géne la manceuvre de ces échelles a la verticale de 'ensemble de la voie ;
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la distance par rapport & la fagade est de 1 métre minimum et 8 métres maximum pour un stationnement
paraliéle au batiment et inferieure a 1 métre pour un stationnement perpendiculaire au batiment ;

résistante a la force porfante calculée pour un véhicule de 320 kN avec un maximum de 130kN par essieu,
ceux-ci etant distants de 3,6 metres au maximum et présente une résistance au poingonnement minimale

de 88 Nicm?,

ARTICLE 7.2.3, DESENFUMAGE

Les cellules sont divisées en canton de désenfumage d'une superficie maximale de 1 600 m* et d'une longueur
maximale de 80 méfres. Les cantons sont délimités par des écrans de cantonnement, réalisés en matériaux A2 st
d0 {y compris leurs fixations) et stables au feu de degré un quart d'heure, ou par la configuration de ia toiture et

des struciures du batiment.

Les cantons de désenfumage sant équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation naturelle de fumées et de
chaleur (DENFC), conformes &'t norme NF EN 12101-2, version décembre 2003, pérmettant 'évacuation & l'air
libre des fumées, gaz de combustion, chaleur et produits imbriilés dégagés en cas d'incendie.

Ces dispositifs sont composés d'exutoires 8 commande automatique et manuelfle (ou auto-commande). La surface
utite d'ouveriure de l'ensemble des exutoires n'est pas inférieure & 2% de la surface de chaque canton de

désenfumage.
Afin d'équilibrer le systéme de désenfumage et de le répartir de maniére optimale, un DENFC de superficie utile

comprise entre 1 et 6 m? est prevue pour 250 m? de superficie projetée de toiture. Les DENFC ne sont pas
implantés sur la toiture & moins de 7 métres des murs coupe-feu séparant les cellules de stockage.

La commande manuelle des exutoires est au minimum instaliée en deux points opposés de l'entrepdt, de sorte que
Factionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les autres commandes. Ces commandes
douverture manuelle sont facilement accessibles depuis les issues du batiment ou de chacune des cellules de

siockage.

Des amenees d'air frais d'une superficie égale a la surface des exutoires du plus grand canton, celiule par cellule,
sont réalisées soit par des ouvrants en facade, soit par des bouches raccordées a des conduits, soit par les portes

des cellules a désenfumer donnant sur extérieur.

Ces dispositions sont mises en ceuvre dans un délai de 18 mois & compter de la date de notification du présent

arrété.
CHAPITRE 7.3DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

ARTICLE 7.3.1. MATERIELS UTILISABLES EN ATMOSPHERES EXPLOSIBLES

Dans les parties de finstallation mentionnées & l'article 7.1.1 et recensées comme pouvant étre a l'origine d'une
explosion, les installations électriques, mécaniques, hydrauliques et pneumatiques sont conformes aux dispositions
du décret du 19 novermnbre 1986 modifié, relatif aux appareils et aux systémes de protection destinés a étre utilisés

en atmosphére explosible.

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques et d'éclairage doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément a la
réglementation et aux normes en vigueur.

Une verification de I'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionne frés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport. L'exploitant

conserve une trace écrite des-éventueiles mesures correctives prises.

Les dispositions ci-dsssus s'appliquent sans préjudice des dispositions du Code du travail.

A proximité d’au moins la moitié des issues est installé un interrupteur central, bien signalé, permettant de couper
Falimentation électrique pour chaque cellule. Les transformateurs de courant électrique, lorsqu'ils sont accolés ou &
Pintérieur du dépét, sont situés dans des locaux clos largement ventilés et isolés du dépét par un mur et des portes
coupe-feu, munies d'un ferme-porte. Ce mur et ces pories sont raspectivement de degré REI 120 et El 120.

Les équipements métalliques.sont.mis.ZJa terre conformément aux réglements ef'aux normes applitables.
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Les matériaux utilisés pour I'éclairage naturel ne produisent pas, lors d’un incendie, de gouttes enflammées,

Le chauffage de Pinstallation et de ses annexes ne peut atre réalisé que par eau chaude, vapeur produite par un
générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent,

ARTICLE 7.3.3. VENTILATION DES LOCAUX

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, les locaux sont convenablement ventilés pour prévenir la
formation d'atmosphére explosive ou toxique. Le débouché a l'atmosphére de la ventilation est placé aussi loin que
possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d'aspiration d'air extérieur, et 4 une
hauteur suffisante compte tenu de la hauteur des batimants environnants afin de favoriser la dispersion des gaz

rejetés et au minimum & 1 métre au-dessus du faitage.
La foerme du conduit d'évacuation, notamment dans la partie la plus proche du débouché a Yatmosphére, est
congue de maniére & favoriser au maximum Fascension et la dispersion des polluants dans Fatmosphére (par

exemple utilisation de chapeaux est interdite).

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Article 7.3.4.1. Conception

Considérant gu'une agression par la foudre sur certaines installations classées pourrait étre & {origine
d'événements susceptibles de porter atteinte, directement ou indirectement, aux intéréts visés a l'article L. 511-1
du Code de F'environnement, une analyse du risque foudre doit &tre réalisée par un organisme compétent.

L'analyse du risque foudre identifie les équipements et installations dont une protection doit étre assurée. L'analyse
est basée sur une évaluation des risques réalisée conformément a la norme NF EN 62305-2. Elle définit les

niveaux de protection nécessairas aux instaliations.

Cette analyse est systématiquement mise & jour & l'occasion de modifications notables des installations
necessitant le dépdt d'une nouvelle auforisation au sens de Particle R. 512-33 du Code de I'environnement et a
chaque révision de I'étude de dangers ou pour toute modification des installations qui peut avoir des répercussions

sur les données d'entrées de Fanalyse du risque foudre.

Article 7.3.4.2. Etude technigue, installation et suivi

En fonction des résultats de l'analyse du risque foudre, une étude technique est realisee, par un organisme
competent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le fieu de leur
implantation, ainsi que les modalités de leur vérification et de lewr maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude technique puis complétée, si besoin, aprés
la réalisation des dispositifs de protection,

Un camnet de bord est tenu par F'exploitant. Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude technique.

Les systémes de protection contre fa foudre prévus dans I'étude technique sont conformes aux normes frangaises
ou a toute norme éguivalente en vigueur dans un Etat membre de F'Union suropéenne. - .

L'installation des dispositifs de protection et a mise en place des mesures de prévention sont réalisées, par un

organisme compétent, & lissue de l'étude technique au plus tard deux ans aprés I'élaboration de fanzlyse du

rsque foudre, & l'exception des nouvelles installations pour lesquelles ces mesures et dispositifs sont mis en
ceuvre avant le début de l'exploitation. Les dispositifs de protection et les mesures de prévention répondent aux

exigences de |'étude technique.

Article 7.3.4.3. Entretien et vérification

L'installation des protections fait l'objet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de
linstallateur, au plus tard six mois aprés leur installation. Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un
organisme compétent. L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait Fobjet d'une

verification compléte tous les deux ans par un organisme compétent.

Toutes ces vérifications sont décrites dans une notice de vérification et maintenance et sont réalisées
conformément & la norme NF EN 82305-3.
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Les agressions de la foudre sur le site sent er;registrées. En cas de coup de foudre enregistre, une vérification
visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un delai maximum d’'un mois, par un organisme
compétent. Si Fune de ces veérifications fait apparaitre la necessité d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans

un délai maximum d'un mois.

L'exploitant tient en permanence & disposition de l'inspection des installations classées Fanalyse du risque foudre,
létude technique, la nolice de vérification et de maintenance, le carnet de bord et les rapports de vérifications.

ARTICLE 7.3.5. SYSTEMES DE DETECTION ET EXTINCTION AUTOMATIQUES

Chaqgue local technique, armoire fechnique ou partie de linstaliation recensée salon les dispositions de l'aricle
7.1.1 en raison des conséquences d’un sinistre susceptible de se produire dispose d’'un dispositif de détection de
fumées. L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les opérations

d'entretien destinées a maintenir leur efficacité dans le temps.

L'expleitant est en mesure de démontrer Ia pertinence du dimensionnement retenu pour les dispositifs de détection
et le cas échéant d'extinction. It organise a fréquence semestrielle au minimum des verifications de maintenance et
des tests dont les comptes-rendus sant tenus a disposition de l'inspection des instaliations classées.

En cas d'installation de systémes d'extinction automatique d'incendie, ceux-ci sont concus, instaliés et entretenus
réguliérement conformément aux référentiels reconnus.

CHAPITRE 7.4PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE UETABLISSEMENT

L'ensemble des installations doit étre congu, réalisé, entretenu et expleoité de facon qu'il ne puisse y avoir, méme
en cas d'accident, de déversement direct ou indirect de matiéres dangereuses, foxiques ou poliuantes pour
Fenvironnement vers les égouts ou le milieu naturel.

Une consigne ecrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
Pétanchéite des dispositifs de rétention, préalablement 2 toute remise en service aprés arrét d’exploitation, et plus

genératement aussi souvent que le justifient les conditions d'exploitation.
Les verifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre spécial

tenu & la disposition de Pinspection des installations classées.

Article 7.4.1.1. Consignes en cas d'arrét d'installation

Les consignes d'exploitation de Fensemble des installations doivent comporter explicitement la liste détaillée des
contrbles & effectuer, en marche normale gt a la suite d'un arrét pour travaux de modification ou d'entretien de
fagon & garantir en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Les consignes doivent prendre en compte les risques lidés aux capacités mobiles.

Article 7.4.1.2. Consignes en cas de pollution

L'exploitant doit établir une consigne définissant la conduite & tenir en cas de pollution-accidentalle.
L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de manigre courante
ou occasionnelle pour assurer la protection de Penvironnement fels que manches de filtre, produits de

neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET MELANGES DANGEREUX
Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux portent. de
" maniére frés fisible la dénomination exacte de leur conienu, le numéro ef le symbole de danger défini dans la

réglementation relative a I'étiquetage des substances et mélanges dangereux.
A proximité des aires permanenies de stockage de produits dangereux an récipients mobiles, les symboles de

danger ou les codes correspendant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.4.3. ATELIERS

Le sol des ateliers doit &tre étanche, incombustible et équipé de fagon & ce gue les produits répandus
accidentellement et tout ecoulemeﬂt (eaux de lavage,..) puissent élre drainés vers une. capacité de. rétention .

" appropriee aux risques.



SOCIETE DUMAMEL, . . : "
LOGISTIQUE TITRE 7-Prévention des risques technologiques Page 33 sur 48

ARTICLE 7.4.4. RETENTIONS ET CONFINEMENT
I. Tout stockage fixe ou mobile contenant un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est
associé a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal & la plus grande des deux valeurs suivantes:

— 100 % de la capacité du plus grand réservoir ;
— 50 % de ta capacité totale des réservoirs associgs.
Cetie disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.

Pour fes stockages de récipients de capacité unitaire inférieurs ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au
moins égale a:
- dans le cas de liguides inflammables : 50 % de la capacité totale des fits ;

~ dans les autres cas ; 20 % de la capacité totale des fits ;
dans tous les cas : 800 litres minimum ou égale & la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure 4 800 1.

H. La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir et résiste a l'action physigue &t
chimique des fluides. Il en est de mé&me pour son éventuel dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en

permanence.

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) est congue pour pouvoir étre controlée a tout moment, sauf
impossibilité technique justifiée par 'exploitant,

Le stockage des liquides inflammables, toxiques, corrosifs ou dangereux pour I'environnement, n'est autorisé sous
fe niveau.du.sol environnant que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés.

Les produits recupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés que dans des conditions conformes au présent
arrété ou sont éliminés comme les déchets.

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme rétention.
HL Pour les stockages a I'air libre, les rétentions sont vidées dés que possible des eaux pluviales s'y versant.

IV. Le sol des aires et des locaux de stockage ou de manipulation des matigres dangereuses pour 'omme ou
susceptibles de créer une pollution de F'eau ou du sol est étanche et équipé de fagon a pouvoir recueillir les eaux
de favage et les matiéres répandues accidentellement.

V. Toutes mesures sont prises pour recueillir 'ensemble des eaux et écoulements susceptibles d'&tre pollués lors
d'un sinistre, y compris les eaux utilisées lors d'un incendie, afin que celfes-ci sojent récupérées ou traitées afin de
prévenir toute pollution des sols, des égouts, des cours d'eau ou du milieu naturel. Ce confinement peut &tre
realisé par des dispositifs infernes cu externes & l'installation. Les dispositifs internes sont interdits lorsque des
matieres dangereuses sonf stockéas.

Un dos d'éne est créé a l'entrée du site &fin de garantir une rétention totale sur f'ensemble de la voirie a Pintérisur
du site, dans un délai ds 3 mois 8 compter de la date de notification du présent arrété.

En cas de dispositif de confinement externe a l'installation, les matiéres canalisées sont collectées, de maniére
gravitaire ou grace a des systémes de relevage autonomes, puis convergent vers cette capacité spécifique. En cas
de recours & des systémes de relevage autonomes, I'exploitant est en mesure de justifier & tout instant d'un
entretien et d'une maintenance rigoureuse de ces dispositifs. Des tests réguliers sont par ailleurs menés sur ces

equipements.

En cas de confinement interne, les orifices d'écoulement sont en pesition fermée par défaut. En cas de
confinement externe, les orifices d'écoulement issus de ces dispositifs sont munis d'un dispositif automatique
d'obturation pour assurer ce confinement lorsque des eaux susceptibles d’étre pollués y sont portées. Tout moyen
est mis en place pour éviter la propagation de l'incendie par ces écoulements.

Le volume nécessaire & ce confinement est déterminé de la fagon suivante. L'exploitant calcule la somme:
— duvolume d'eau d'exinction nécessaire a la lutte contre I'incendie d'une part ;

- duvolume de produit libéré par cet incendie d'autre part ;
du volume d'eau lié aux intempéries a raison de 10 litres par métre carré de surface de drainage vers

Pouvrage de confinement lorsque e confinement est externe.
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Les saux d’extinction collectées sont éliminées vers les filidres de traitement des déchets appropriées.

ARTICLE 7.4.5. RESERVOIRS
L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention deit pouvoir étre contrélée 2 tout moment,

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter taute réaction
parasite dangereuse.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxigues, corrosifs ou dangereux pour
Fenvironnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs & double paroi ou installés en fosse
magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété et de

Parrété ministériel du 22 juin 1598,

ARTICLE 7.4.6. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION
Les reservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. Les produits
récupérés en cas de déversement dans la cuvette de rétention sont rejetés dans des conditions conformes au

présent arrété ou sont éliminés comme des déchets.

Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou mélanges dangersux sont stockés, avant
leur revalorisation ou leur élimination, dans des cuvettes de rétention étanches et aménagées pour la récupération
des.eaux météoriques et dans des conditions ne présentant pas de risques de polfution (prévention d'un lessivage
par les eaux meétéoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour

les populations avoisinantes et 'environnement,

ARTICLE 7.4.7. STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
melanges dangereux sont limités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au minimum technique permettant

leur fonctionnement normal,

ARTICLE 7.4.8. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes et des véhicules transportant des capacités
mobiles dont le contenu est susceptible de présenter un risque de pollution sont étanches, incombustibles et
reliées a des rétentions dimensionnées selon les régles de l'art, Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en attente de chargement ou de

déchargement.

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages {arrimage des fits, ...).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquéfiés) sont effectués
sur des alres étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipes de maniére a pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et empécher
ainsi leur débordement en cours de remplissage.

Ce disposilif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

ARTICLE 7.4.9. TUYAUTERIES

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux sont étanches et résistent a I'action physique et chimique des
produits qu'elles sont susceptibles de contenir. Elles sont convenablement entretenues et font Fobjet d'examens
péricdiques appropriés permettant de s'assurer de leur bon état et de leur étanchéité. Les différentes canalisations

accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les tuyauteries transportant des fluides dangereux ou insalubres & Fintérieur de I'établissement sont agriennes.
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Leur cheminement doit étre consigné sur un plan fenu & jour et elles doivent étre repérées in situ conformément
aux régles en vigueur,

Les tuyauteries sont exploitées de maniére a éviter toutf risque de pollution accidentelle et installées a l'abri des
chocs. Elles donnent foutes garanties de résistance aux actions mécanigues, physigues, chimiques ou
électrolytiques. il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou

clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

Les tuyauteries sont convenablement entretenues et doivent faire l'objet d'examens périodiques appropri€s
permettant de s'assurer de leur bon état et de leur étanchéité. Toutes les dispositions sont prises pour préserver
Fintégrité des canalisations vis & vis des chocs et contraintes mécaniques diverses.

ARTICLE 7.4.10. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU MELANGES DANGEREUX RECUPERE‘S EN CAS
D'ACCIDENT ,

L'élimination des substances ou mélanges dangereux récupérés en cas d'accident sult prioritairement la filiere

déchets Ia plus appropriée.,

CHAPITRE 7.5DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

ARTICLE 7.5.1. SURVEH.LANCE DE LINSTALLATION

L'exploitant désigne une ou plusieurs personnes référentes ayant une connaissance de fa conduite de linstaliation,
ges dangers et inconvénients que son exploitation induit, des produits utilisés ou stockés dans finstallation et des

dispositions a meattre en ceuvre en cas d'incident.

ARTICLE 7.5,2, TRAVAUX

Dans les parties de linstallation recensées a l'arlicle 7.1.1 et notamment celles recensées locaux 3 risque, les
travaux de réparation ou d'aménagement ne peuvent &trea effectués qu'aprés délivrance d'un « permis
d'intervention » {pour une intervention sans flamme et sans source de chaleur} et éventuellement d'un « permmis de
feu » (pour une infervention avec source de chaleur ou flamme) et en respectant une consigne pariicuiiére, Ces
permis sont déliviés aprés analyse des risques liés aux travaux et définition des mesures appropriees.

Dans les parties de linstallation presentant des risques d'incendie ou d'explosion, il est interdit d'apporter du feu
sous une forme gquelconque, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait I'objet d'un « permis de feu », Cette

interdiction est affichée en caractéres apparents.

Article 7.5.2.1. « Permis d’intervention » ou « permis de feu »

Le « permis d'infervention » et dventuellement le « permis de feu » et ia consigne particuliére doivent étre établis et
visés par Fexploitant ou une personne qu'il aura nommément désignée, Lorsque les travaux sont effectués par une
entreprise extérieure, le « permis d'intervention » ef éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére
doivent &tre signés par Pexploitant et Pentreprise extérieure ou les persennes qu'ils auont nommeément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit &tre effectuée par
lexploitant ou son représentant ou le représentant de 'éventuelle entreprise extérieure.

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit & sa délivrance,

- ladurée de validite,

- lanature des dangers,

-~ letype de matériel pcuvant gtre utilisé,
les mesures de prévention & prendre, notamment les vé-Ffrztions d'atmosphére, les rienues d incendie et
d'explosion, [a mise en sécurité des installations,
les moyens de protection a metire en ceuvre notamment les protections individuelles, les moyens de lutte
(incendie, etc.) mis & ia disposition du persenne! effectuant les fravaux,

Cerfaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisee par le personnel de
['établissement peuvent faire Fobjet d'une procédure simplifiée.
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ARTICLE 7.5.3, VERIFICATION PERIODIQUE ET MAINTENANCE DES EQUIPEMENTS

L'exploitant assure ou fait effectuer la vérification périodique et la maintenance des matériels de sécurité et de lutte
contre fincendie mis en place (exutoires, systémes de détection et d'extinction, portes coupe-feu, colonne séche
par exemple) ainsi que des éventuelles installations électriques et de chauffage, conformément aux référentiels en
vigueur,

Les vérifications périodiques de ces matériels sont enregistrées sur un registre sur lequel sont également
menticnnées les suites données & ces vérifications. )

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES D'EXPLOITATION

Sans préjudice des dispositions du Code du travail, des consignes sont établies, tenues & jour et affichées dans les
lieux fréquentés par le personnel.

Ces consignes indiguent natamment :

~ les contrbles & effectuer, en marche normale et & Iz suite d'un arrét pour travaux de modification ou
d'entretien de fagon a permettre en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété
lnterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque, notarnment linterdiction de fumer dans les
zones présentant des risques d'incendie ou d'explosion :

— linterdiction de tout brilage & Fair fibre ;

— lobligation du "permis d'intervention” pour les parties concernées de linstallation

— les conditions de conservation et de stockage des produits, notamment les précautions & prendre pour

Femploi ef le stockage de produits incompatibles ;
— les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de l'installation (&lectricité, réseaux de fluides) ;
les .mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une tuyauterie contenant des substances

dangereuses ;
— les modalités de mise en ceuvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte, prévues & l'article 7.4.1 ;

— les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie :
la procédure d'alerte avec les numéros de téléphone du respensable d'intervention de ['établisserment, des

services d'incendie et de secours, etc. ;
~  ['obligation d'informer l'inspection des instaliations classées en cas d'accident.

ARTICLE 7.5.5, INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source dignition sous une forme quelconque dans les zones de dangers
présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait f'objet d'un permis
d'intervention spécifique.

ARTICLE 7.5.6. FORMATION DU PERSONNEL
Outre laptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, v compris le personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite 4 tenir en cas d'incident

ou accident et, sur fa mise en csuvre des moyens d'intervention.
Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurar son maintien.

Cette formation comporte netamment :
- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de

fabrication mises en ceuvre ;
- les explications nécessaires paur la bonne compréhension des consignes ;
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues par fe présent
arrété, ainsi qu'un enfralnement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés a feur unité ;
- un entrainement périodique a la conduite des unités en sifuation dégradée vis a vis de la sdourité et a

l'intervention sur celles-¢i ;
- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de

réaction face au danger.

CHAPITRE 7.6 MOYENS D’INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.6.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS
L'établissement met en ceuvre des moyens dintervention conformes a 'étude de dangers.
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'ensemble du systéme de lutte contre tincendie peut faire l'objet d'un plan Etablissements Répertoriés. A ce titre
l'exploitant transmet, a la demande du Service Départemental d'incendie et de Secours, tous les documents

nécessaires a I'établissement de ce plan.

ARTICLE 7.6.2, ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

'exploitant doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dafes, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tre inscrites sur un registre tenu
a la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspection des installations

classées,

ARTICLE 7.6.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL DINTERVENTION

Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou émanations toxiques sont mis &

disposition de toute personne susceptible d'intervenir en cas de sinistre.
Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autonomes isolants) est disposée dans au

moins deux secteurs protégés de 'établissement et en sens opposé selon la direction des vents.

Ces protections individuelles sont accessibles en toute circonstance et adapiées aux interventions.

ARTICLE 7.6.4. MOYENS DE LUTTE CONTRE L'INCENDIE
Les besoins en eau sont estimés & 240 m¥h pendant 2 heures, soit un volume total de 480 m®,

L'installation est dotée de moyens de lutte contre Pincendie appropriés aux risques, notamment :
- d'un moyen permettant d'alerter les services d'incendis et de secours ;

de plans des locaux facilitant I'intervention des services d'incendie et de secours avec une description des
dangers pour chaque local, comme prévu a Farticle 7.1.1 ;

— d'un dispositif d’extinction automatique ;

d'extincteurs répartis & l'intérieur de l'installation, sur les aires extérieures et dans les lieux présentant des

risques specifiques, & proximité des dégagements, bien visibles et facilement accessibles. Les agents
d'extinction sont appropriés aux risques & combattre et compatibles avec les matiéres stockées.

—~ des robinets d'incendie armés ;
— d'un systéme de détection automatique diincendie ;

— du poteau incendie n°94 situé a 137 métres de l'entrée de la cellule la plus proche. Cet appareil d'incendie
sera remplacé par un poteau incendie a grande puissance doté de deux sorties de 100 mm pour un débit

heraire de 120 m® dans un délai de 6 mois & compter de la date de notification du présent arrété.

- d'une réserve d'eau de 120 m* destinée & I'extinction est accessible en toutes circonstances et & une
distance de finstaliation ayant recueilli I'avis des services départementaux d'incendie et de secours. Cette
réserve dispose des prises de raccordement conformes aux normes en vigueur pour permettre au service
d'incendie et de secours de s'alitmenter et permet de fournir un débit de 60 m¥h. L'exploitant est en mesure
de justifier au préfet la disponibilite effective des débits d'eau ainsi que le dimensionnement de F'éventuel
bassin de stockage ;

ET d'un appareil d'incendie {prises d'eauy, poteaux par exemple) d'un réseau public ou privé d'un diamétre
nominal GN100 ou DN150 implanté de telle scrte qu'it se trouve & moins de 100 métres du batiment
permettant de fournir un débit minimal de 80 m*h pendant une durée d'au moins deux heures et dont les
prises de raccordement sont confommes aux normes en vigueur pour permettre au service d'incendie et de
secours de s'alimenter sur ces appareils.

OU.d'une reserve d'eau de 250 m® destinée a 'extinction est accessible en toutes circenstances et & une
distance de Tinstallation ayant recueilli Favis des services départementaux d'incendie et de secours. Cefte
réserve dispose des prises de raccordement conformes aux normes en vigueur pour permettre au service
d'incendie et de secours de s'alimenter et permet de fournir un débit de 60 m3/h. L'exploitant est en mesure
de justifier au préfet [a disponibilité effective des débits d'eau ainsi que le dimansionnement de I'éventuel

bassin de stockage.

La mise en place d'une réserve d'sau de 120 m® &t d'un poteau incendie ou d'une reserve d'eau de 250 m® devra
étre effective dans un délai de 3 mois & compter de la date de notification du pré
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Les moyens de lutte contre l'incendie sont capables de fonctionner efficacement quelle que soit la température de
Finstallation et notamment en péricde de gel.

ARTICLE 7.6.5. DOCUMENT D'INTERVENTION SPECIFIQUE ET INTERNE AUX SAPEURS POMPIERS

L'exploitant transmettra dans les trois mois & compter de la date de notification_du présent arrété. au.Service
gestion des risques du Service Départemental d'incendie et de sacours de PEure, sous format informatique (A3 ou

A4y
1. Le plan de masse
2. Le plan de situation
3. Les plans des niveaux

4. Les fiches des matiéres dangereuses utilisées sur le site
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TITRE 8-CONDITIONS PART!CUL!ERES’APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1ENTREPOT

ARTICLE 8.1.1. GENERALITES
L'entrepét deit &tre distant de plus de 20 metres des limites de propriété.

L'entreptt est constitué d'un batiment compartimenté en 2 cellules de 4 800 m?

Les dispositions constructives visent & ce que la ruine d'un élément (murs, toiture, poteaux, poutres par exemple)
suite a2 un sinistre n'eniraine pas la ruine en chaine de la structure du batiment, notamment les cellules de
stockage avoisinantes, ni leurs dispositifs de recoupement et ne favorisent pas J'effondrement ds la structure vers

lexderieur de la premiére cellule en feu.

ARTICLE 8.1.2, EXPLOITATION

Les vehicules dont la présence est lide 3 I'exploitation de 'entrepét doivent pouvoeir stationner sans occasionner de
géne sur les voies de circulation externe & 'entrepdt tout en laissant dégagés les aceds nécessaires aux secours,
mé&me en dehors des heures d'exploitation et d'ouverture de l'entrepst,

Article 8.1.2.1. Stockage des produits
Les matiéres conditionnées en masse (sac, palette, etc.) forment des flots limités de la facon suivante
1. surface maximale des flots au sol : 500 m? ;

hauteur maximale de stockage ; 8 metres maximum ;

2.

3. distance entre deux ilots ; 2 métres minimum ;

4. une distance minimale de 1 métre est maintenue entre le sommet des Tlots et la base de fa toiture ou le plafond
ou de tout systéme de chauffage ; cefie distance doit respecter la distance minimale nécessaire au bon

fanctionnement du systéme d'extinction automatique d’incendie.

Concernant les matiéres stockées en rayonnage ou en palettier, les dispositions des 1., 2. et 3. ne s'appliquent
pas.

La hauteur de stockage des matiéres liquides dangereuses est limitée & 5 métres par rapport au sol intérieur quel
que soit le mode de stockage (y compris en petits contenants) et notamment les liquides inflammables.

Les matigres stockées en vrac sont séparées des autres matidres par un espace minimum de 3 métres sur le ou
les cbtés cuverts. Une distance minimale de 1 métre est respectée par rapport aux parocis, aux éléments de
siructure et & la base de Ia toiture ou du plafond ou de tout systéme de chauffage.

Les matiéres chimiquement incompatibles ou qui peuvent entrer en réaction entre elles de fagon dangereuse ou
gui sont de nature a aggraver un incendie, ne doivent pas étre stockées dans laméme cellule.

Les matigres dangereuses {figuides inflammables et aérosols notamment) sont stockées séparément dans des
celules particuliéres, situées en rez-de-chaussée et n'étant pas surmontées d'étages ou de niveaux.

Article 8.1.2.2. Stockage de polyméres
Dans le cas de stockage de produits dont 50% de la masse totale unitaire est composée de polyméres & I'état
alvéolaire ou expansé, le stockage est divisé en flots dont le volume unitaire ne doit pas dépasser 1200 m?.

II est interdit d’entreposer dans les cellules d'autres matiéres combustibles & moins de 2 matres des flots de
produits dont 50% de la masse totale unitaire est composée de polyméres & I'étaf alvéolaire ou expansé.

Article 8,1.2.3. Stockage de bois, papier, cartons,...

Le stockage est divisé en Hots dont le volume unitaire ne doit pas dépasser 10 000 m?®. Une hauteur minimale de 1
métre est maintenue enire le sommet des llots et la base de Ia foiture ou le plafond ou de tout systéme de

chauffage.
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CHAPITRE 8.2 LOCAUX DE CHARGE
Les locaux de charge sont implantés et exploités aux dispositions suivantes.

ARTICLE 8.2.1. DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

- Sans prejudice des dispositions du. Code du travail, les focaux doivent étre convenablement ventilés bour éviter
tout risque d'atmosphere explosible ou nocive. Le débit d'extraction doit correspondre au nombre total d'éléments
de baterie pouvant étre en charge simultanément et & lintensité du courant d'électrolyse utilisé. Le débouché &
Fatmosphére de la ventilation doit &tre placé aussi loin que possible des bureaux. Les conduits de ventilation sont
munis de clapets coupe-feu a la séparation entre les cellules, restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée.

Les locaux sont équipés de détecteurs d'hydrogéne ; le seuil de la concentration limite en hydrogéne admis dans le
local est pris & 25 % de la LIE (Limite Inférieure o'Explosivité), soit 1% dhydrogéne dans l'air. Le dépassement de
ce seuil doit interrompre automatiquement opération de charge et doit déclencher una alarme.

La charge des batteries est interdite hors des locaux de charge.

Tout stockage de matiéres combustibles dans les ateliers de charge est interdit,

ARTICLE 8.2.2, COMPORTEMENT AUl FEU DES ATELIERS DE CHARGE
Les locaux de charge de batteries des chariots automoteurs doivent &tre séparés des cellules de stockage par des

parois et des portes coupe-feu, munies d'un ferme porte. Ces parois et ces portes sont coupe-fel de degré 2
heures (REI 120} cu coupe-feu de degreé 4 heures (REI 240) si communication avec la cellule 1.

Par ailleurs, les locaux doivent également présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu

minimales suivantes : ‘
1. murs et planchers hauts RE! 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ou RE} 240 (coupe-feu de degré 4 heures) si

communication avac ia cellule 1 ;

2. couverture incombustible ;
3. porte donnant vers Pextérieur E30 (pare-flamme de degré % heure) ;

4. pourles autres matériaux : classe MO (incombustible).

Les locaux doivent étre équipés en partie haute de dispositifs permettant I'évacuation des fumées et des gaz de
combustion dégagés en cas dincendie (lanterneaux en toiture, ouvrants en facade ou tout autre dispositif
équivalent). Les commandes d'ouverture manuelle sont placées 2 proximité des accés. Le systeme de
deésenfumage doit étre adapté aux risques particuliers de finstallation,

CHAPITRE 8.3 LOCAL SPRINKLAGE

Le local sprinklage est conforme aux régles en vigueur et présente les caractéristiques de réaction et de résistance
au feu minimales suivantes :

- murs coupe-feu.de degré 2 heures (RE! 120) ;

— plafond, couverture et toitura incombustibles :

— porte d'accés coupe-feu de degré 2 heures et munie d'un ferme porte.
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TITRE 9-SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO-SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1, PRINCIPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO-SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur I'environnement, Fexploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effats, dit
programme d’auto- surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour
tenir compte des evolutions de ses installations, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires,
et de feurs effets sur Penvironnement. L'exploitant décrit dans un document tenu & fa disposition de inspection des
installations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris

les modalités de transmission & l'inspection des installations classées,
Les articles suivants définissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature, de mesure, de
paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur 'environnement,

ainsi que de fréquence de transmission des données d'auto surveillance.

CHAPITRE 9.2 MODALITES D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO-
SURVEILLANCE

ARTICLE 8.2.1. AUTO-SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX
Les mesures sont effectuées dans des conditions représentatives du fonctionnement de T'installation.

L'exploitant doit mettre en place un programme de surveillance de ses rejets d'eaux pluviales comportant au
minimum une mesure tous les 8 mois. Cetie surveillance porte sur les paramétres visés aux articles 4.3.7 &t 4.3.11.

Les mesures sont effectuées sous la responsabilité de 'exploitant et & ses frais.

Ces mesures doivent éfre effectuées par un organisme agréé par le ministére chargé de P'environnement ou choisi
en accord avec finspection des installations classées et sont réalisées a la demande de linspection des
installations classées ou du gestionnaire du réseau public de collecte et de traitement des eaux pluviales.

Les résultats des mesures doivent étre transmis a linspection des installations classées, accompagnés de
commeniaires sur les causes des dépassements constatés ainsi que sur les actions correctives mises en ceuvre
ou envisagées. Si aucun dépassement n'est constaté au cours de la premiére mesure sur 'ensemble des
parametres visés, la fréquence de mesure est tous fes ans sinon elle restera semestrielle.

Par ailleurs, linspection des installations classées peut demander & tout moment la réalisation, inopinge ou non, de
prélévements et analyses d'sffluents liquides. Les frais occasionnés sont 4 la charge de I'exploitant.

ARTICLE 9.2.2. AUTO-SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Articie 9.2.2.1. Mesures périodiques

Une mesure de la situation acoustique est effectuée dans un délai de 3 mois. & compter de la notification du

present amété puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personne qualifieé dont le choix est communiqué
prealablement & linspection des installations classées. Ce controle est effectué par référence au plan annexé au
présent arrété, indépendamment des contrbles ultérieurs que Finspecteur des installations classées peut

demander.
CHAPITRE 8.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3.1, ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des masures qu'll réalise en application du chapitre 9.2, notamment celles de son
programme d’auto-surveilfance, fes analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour Fenvironnement ou d’écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur

Fenvironnement.
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En particulier, lorsque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une
dérive par rapport a 'état initial de I'environnement, soit réalisé en application de I'article R512-8 Il 1° du Code de
lenvironnement soit reconstitué aux fins d'interprétation des résultats de surveillance, 'exploitant met en ceuvre les
actions de reduction complémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de
gestion visant & retabiir la compatibilité entre les mifisux impactés et leurs usages.

ARTICLE 8.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application de Particle 9.2.2.1 sont transmis au Préfet dans le mois qui suit
leur réception avec les commentaires et propositions éventusiles d’'amélioration.
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TITRE 10-EFFICACITE ENERGETIQUE, LUTTE CONTRE LES GAZ A EFFET DE
SERRE ET POLLUTIONS LUMINEUSES

CHAPITRE 10.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 10.1.1. GENERALITES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et I'entretien des installations
de maniére a assurer la meilleure efficacité énergique, et notamment par la mise en ceuvre de technologies
contribuant aux économies d’énergie et & la réduction des émissions des gaz a effet de serre.

ARTICLE 10.1.2. EFFICACITE ENERGETIQUE

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classces les éléments sur Foptimisation de
Pefficacité énergétique de ses installations. A ce titre, une analyse des consommations mensuelles par posie
énergétique : électricité, gaz naturel, fuel domestique,... est réalisée. La consommation est ensuite rapporiée a une
unité représentative de V'activité de 'établissement, et fait I'objet d’'un bifan annuel. Un plan d'actions de réduction est

élahoré en fonction des potentialités d'optimisation.

L'exploitant fait réaliser tous les cing ans par une personne compétente un examen de ses installations et de leur
mode d'exploitation visant & identifier les masures qui pourraient &tre mises en ceuvre afin d’'en accroftre I'efficacité
énergétique. Cet examen doit, entre autres, porter sur lisolation thermique, le chauffage, la réfrigération, la
ventilation, Péclairage et la production des utilités : eau chaude, vapeur, air comprimé, ... Le rapport établi & la suite
de cet examen est transmis & linspection des installations classées accompagné des suites que {exploitant prévoit

de Iui donner. Le premier examen doit intervenir ay plus tard dans un délai de deux ans 8 compter de la date de
notification dy présent arrété,

ARTICLE 10.1.3. ECONOMIES D’ENERGIE EN PERIODE NOCTURNE ET PREVENTION DES POLLUTIONS
LUMINEUSES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, Fexploltation. et Fentretien de ses

installations afin de supprimer, sinon réduire, l'impact de I'éclairage sur la consommation d'énergie, sur la

préservation de la santé humaine et sur celle des écosystémes.
A cet effet, I'utilisation nocturne de sources lumineuses est interdite, sauf & justifier d’obligations motivées par la

sécurité publigue ou du personnel, cu par la lutte cantre la malveiliance.
Lorsque J'utilisation de sources lumineuses ne peut étre évitée, elle doit &tre adaptée aux nécessiies réelles.

En particutier :

« [Péclairage est assuré par des lampes et luminaires “ éco-performants * et la signalisation par des dispositifs
rétroréfléchissants, lorsque cefa ne remet pas en cause la sécurité des travailleurs. L'utilisation de déflecteurs
“ abat-jour * diffusant la lumiére vers le bas doit permetire de réduire fa lumiérs émise en diraction des zones
d'habitat et des intéréts naturels a protéger ;

« des dispositifs d'obturation (stores ou volets) équipent les ouvertures des locaux devant rester éclairés ;

« s'agissant de la lutte contre la malveillance, préférence est donnée a Faliumage des sources fumineuses asservi
3 des minuteries et/ou & des systémes de détection de présence, ceci afin d'éviter 'éclairage permanent du site,

L'exploitant tient & la disposition de linspection des installations classées les éléments justifiant de 'application de
ces prescriptions.
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TITRE 11 ECHEANCES

' Echeance a compter de la‘date de .

notification du présent arrété sauf :
mentlon contraire e

1.5.2 Acquisition des parcelles voisines du site 18 mois
4.04.0 Sij\p;gf;tsifs d'obturation du réseau d'eaux 18 mois
4321 Traitement des eaux pluviales de voiries 18 mois
Condamnation du puits perdu 1 mois
4,322 Traitement des eaux pluviales de toitures 18 mois
3 mois & compter de la date de la
4.3.11 Mesures des rejets agueux création des deux bassins de
décantation
Remise en état et cidture du 2™ acceés au site 3 mois
715 Signature d'une convention portant sur un droit 3 mois
de passage avec la CASE
7.2.1.14 Comportement au feu des batiments 18 mois
7.2.3 Désenfumage 18 mois
7.3.4.2 Dispositifs de protection contre Ia foudre 2ans apréjﬁfﬁfﬁgﬁzrze fanalyse
7.4.4 Création d'un dos d'éne a Fentrée du site 3 mols
Remplacement du poteau incendie n°84 par un
potgau incendie a grande puig;sgnce dotéde 2 6 mois
sotties de 100 mm pour un débit de 120 m¥h.
764 Mise en place d'une réserve incendia de 120 m?
et d'un poteau incendéeoge débit 60 m¥h 3 mois
Mise en place d'une réserve incendie de 250 m?
7.68.5 Transmission de documents au SDIS 3 mois
8221 Mesures des niveaux sonores 3 mois
2 ans

10.1.2

Examen de ['efficacité énergétique
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TITRE 12-EXECUTION DE L'ARRETE

ARTICLE 12.1.1.
Le présant arrété est notifié & l'exploitant par voie administrative.

Un extrait dudit arrété, énumérant les prescriptions et faisant connaitre que copie dudit arrété est déposée en mairie
et peut y &tre consulié par tout intéressé, est affiché & la mairle pendant une durée minimum d’'un mois.

Procés verbal de ces formalités est adressé a la préfecture,

Un extrait est affiché en permanence de facon lisible dans Finstallation par les soins de Pexploitant.
Un avis est inséré aux frais de l'exploitant dans deux journaux locaux diffusés dans le département.

Un avis est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de [Eure.

ARTICLE 42.1.2.
Le sacrétaire général de la préfecture, le directeur régianal de {'environnement de 'aménagement et du logement, la
sous-préfete des Andelys et le maire de Val de Reuil sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du

présent arrété.

Copie dudit arrété est également adressée !
~  &linspecteur des installations classées (DREAL UTE),

I

4 la déléguée départementale de 'agence reégionals de la santg,
— au directeur départemental des.services d'incendie et de sacours,

a la directrice de |'unité territoriale de la direction régionale des entreprises, de la concuirence, ds fa
consommation, du travail et de emploi,

- & la directrice départementale des territoires et de la mer,

~ &la directrice de la séourité de la préfecture de 'Eure,

aux conseils municipaux d'Andé, d'Hergueville, de Porte-Jole, du Vaudreuil, de Saint-Pierre-du-Vauvray et
de Saint-Etienne-du-Vauvray.

Bwewsle 4 5 pEC 701

le préfet,
pour le préfet ¢t par délégation

le secrétaire

Alain FAUDON
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ANNEXE 1 - LOCALISATION DE LA ZONE A EMERGENCE REGLEMENTEE






